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PARRICIDE. — ASSASSINAT,
La parole est au déf'e_nseur de la femme Gardin,
Me Lathbert de Beaulieu s’exprime ainsi :
('est avee une terreur profonde qu'une premiére fois je me
quis vu chargd par M. le président’ des assises dn Nord du.

firdeau de cotte déplorable affaire. Sij'al cédé dux prieres de
it infortunée, si J'aiosé assumer laresponsabilité d’une nou-
wlle dofense et moa présenter seul devant vous, c'est que
isais certain, dans ces nouveaux débats, de recevoir de la
faur un nouvean témoignage ds bienveillance, et da Ia part
du-ministéce- public une nouvells preuve de loyauts. Le
efivéminent de o3 ‘parquet , M. le procureur - général,
peennait qu'il n’y a contre la femme CGardin “auvcune
garge qui - permette uns condamnation. Cependant il dit
qil n'y a pas assez d mdgm}:on, assez de fldtrissure
la- conduite.da celle qu'il eppelle une fille im-

e, dénatarée, parricide de ccour et d'intention. Je ne veux
psdun pareil acquittement, d’un acquittement faute de
préuves. Celle que je défends a droit & une réparation ; il ne
U pas qu'ells sorte d'ici flétrie par le réquisitoire que vous

aenéz d'entendre, fléirie par ce soupgon de complicité morale
lq;;’avalent. déja laissé planer sur sa téte, sans qu'il lui fie
glors possible:de se dbfendre, les débats retentissants de cette
illiire et devant la Cour d'assises de Douai quand elle afrap-
pé Vanhalwyn, et devant la Cour de cassation quand elle a

ussé ‘deux arréts inconciliables. Aujourd’hui, messieurs,

-;niurx;h seconde et dernitre fois une voix amie prétend se
fire entendre en faveur de Rosalie Doise: vous trouverez

juste et 1égitime que Je réclame quelques moments de votre

lienveillante attention pour. Ja réhabiliter complétement de-

vintF'opinion de l':]'. société ol elle va enfin rentrer : comme

mol vous voulez, j'en suis glir, que dans cette canse tout soit
expliqué, que les dernitres ombres se dissipent, que la vérité
appanaisse dans toute sa lumiere : alors, alors seulement I'in-
frianée victimo d'vne  erréur judiciaire qui fait saiguer tous
& cours, pourra de cetta enceinte sortir la téte haute. Oni,
latéte haute, jose le dire méme aprés le réquisitoire; car si
s son passe on trouve des fautes, elle les a trop cruelle-
vm{;t expiees pour qu'il soit encore permis de les lui repro-

k

-"Helus.’ vous le savez, cette fomme a été arrachée 3 sa fa-
mille : elle a vu se déchainer contre elle tous ceux qui avaient
fih ses amis, tous ceux qui se rattachaient a elle par les
lens de la porenté la plus étroite. Blle a entenda grandir au-
bur d'elle les anathémes de l'indignation publigue. Fills im-
il c'était el'e qui avait tus le matheurcux vieillard dont lo
Silavrs, horriblement mutifé, demandera vengeance.’ Elle a
Wse grouper, se coordonner, avee/itie Tutalité Tnouts, les
freuves les plus nombreuses et ‘fos plus trompeuses, Elle a
tudur les (ortures d'une- captivité préventive’ de- sept 1hois
fui a brisé son corps, brisé sa volonté: 2 ;

Elle a vumouric l'enfant dont ells était accouchée dinsla
son d'Hazebrouck, et ‘dont elle avait voulu, par “un “dé-
Wuemnntauque} parsonne n'a eru, vauver la via en’'riggaant
B propra téta. En vain lorsquaprés sept mois d'isolgment |
LI €16 permis de se défendre elle a recouvrd son énei-
fepur protester do son infiocence. Quand cette femmo, &'

4 .a“ed“‘ﬂqe de Douai, parlait du cachot ot selle a tant-souffert,
mig“ﬂ‘:”? appelait lo “trou woir, sa physionomie’ prenait
: uaiupl 51_5!‘0[} hu,usu;n,rsquvage, Veeil se dilatait,'ls sang at-
‘nB'Bth.Iq ace; hélas! le juga humain est ‘faillible; 1'homme
R - ire dans les ccears. :On prenait pour un indice d’une

“"Q;!'hﬁquvg}se, violente, brutale et furieuse, ee qui métait
| M B * des terteurs et des souffrances, qu elleavait en-
i é_ré:‘.iangétéiqond@r_npée aux-travaux foreés:a perpé-
0t 2 teny ienl'je fréinis’ encors ‘quand je me rappelle a
1 do qu gnelcon'lﬂrpnat!ou_ capitale, et J& n'oublierai ja-
it q 15 cris déchirants, au moment o l'interpréte fui
fonnatira 1s verdict qui la frappait, ells s'est écriée :
Sl tavd) Ston retrouve les vrais coupables, que fera-t-on
‘.mﬁ";l[lnv‘re.m'nocem.e ? Elle s'est inclinée devans arrét qui
Iipinion T}[att_, elle a compris, en voyantle déchatnement de
W Prlpdrtgmmosné des témoins, qui semblaient moins ap-
ition: lailIlOlgna;:,rl, 4 la justice qper}éulaumr une sanglante
ﬁh‘bmn,a& ¢ a compris que ce n'était plus dans la justice
" L8 su}?s qu'elle devait placer son espoir: Qainze mois
Hichy é ';1 peine. Vous vous rappelez cette parole si
LT @ 1a dépogition de M. Bourcier, vous vous rappe-
1 0N _e8 ecrites 4 sa famille de la Maison Centrale; elle
'u’i’lsps Sun_ilvra de messe, elle supplie son mari de s'asso-
il Ellepr]tﬂ!ﬂ|-p["~'r que le jour de la justification arrive
h"qu'on a supplié d’employer a faire dire des messes 'ar-
Bis 1o n;{{li‘m lui envoyer pour adoueir s captivité. De-
By g 013 geulement elle a su qu'il lui était encore per-
. i‘"‘mmu% er, que Dieu a enteridu les prigres de celle que les
“Atun, (>ﬁ?;vall:lt.rle,.qugx,’du:‘ls sajustice, il n'a pas permis
B o, etblf"s e lrn_lqtl}!c . alcc‘mnpht. Gette femmie écait in-
“-E‘Th“mme, ¢S vrais coupables, les voild: Vanhalwyn et
FEs:nlgﬂ'-“')'ﬂ et Verhamme : ai-je besoin de 1o demander?
i “hgﬁ Jours une grande douleur pour la défense d’étre
& ev‘w:m”‘ $a voix & celle de 'accusation. Notre minis'ére
LY nu‘“-"“” e seeours et de protection consiste 2 défen-
hﬂﬂdprrll"ms d accuser. Je n'ai d'ailleurs pas besoin ivi de
?n..‘ I 1y indulgence, Les preuves dela culpabilité sont déei-
Nﬂcl‘aignmplege est depuis longtemps faite dans le débit.
hﬂrrih[: 2”0 pis que je vienne retracer les détails de
tiers Jésuerla‘,_ ou tout accuse la rage persévérante des
‘Wl“l:int ne veux pas fixer votre attention sur ces dé-
Q“B mas 1:' A ces récits, non seulement I'attention se fa-
Leg prn;_] ° Ceur mém=s se resserre.
_hnm& Van%?z sont partout : elles sont dans le témoignaga de
000ca g0 n\]\l‘}‘{l, qui, Pmyée dans la voie des révelations,
ar1 comme lauteur de 'assassinat de Martin
JUstice croyait avoir vengé depuis longtemps:;

hﬁln,jgue la j
i = . 2
HET aq ® O a 6té vendue lamontre volée lavictime, Ah |

Buyerr. ., 1101t que Rosalia Doise avait toujours'dit : « La
| I cunl;te de la montre fera reconnaitra les coupables! »
me la disait ]o | ;

* Y 2 gy chef éloquent du parquet de Douai
;_ 1 qitelg:f:aﬂhﬂse de provideniiel & voir la main de celle
: ches de sang el faisait disparaitre les traces du

E ™ dgv : 5 i ¥ .
B 5 ‘T!is’ Wupiri)llz sl': main vengeresse qul montre 3 la Justice

-
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Mais j'aime mieux ne pas invoquer ce témoignage. C'est
un.spectacle douloureux et contre lequel hous sommes ha-
bitués A protester au banc de. la défense, que celle d'une
femme qui accuse son mari. Maisici; Vanhalwyn avoue, Ver-
hamme, qui n'a i répondre d’aucun autre erime, avoue aussi.
Que m'importe quel a été dans cette ccuvre ‘de sang le role
respectif des assassins ? Que m'importe que ce soit Vanhal-
wyn ou ?ue ce soit Verhamme qui ait porté le coup mortel ?
Il 'me ‘suffit de savoir que ce sont 1 les deux assassins.

Assassins du pére, ils eussent laissé tuer lp fille innocente.
lls eussent laissé s'accomplir jusqu'au bout cette épouvanta-
ble méprise de la destinée et des hommes !

Pendant qu'elle se débattait, 'infortunée, dans les terreurs
du cachot, Vanhalwyn avait 'abominable courage de jouer,
dans la maison qu'il ‘avait ensanglantée par son crime , dans
la maison dont les murs portent encore les empreintes de
son ¢pouvaniable forfait, la hideuse comédie que vous con-
naissez. Il avait 'incroyable audace d’entrer dans cette mai-
som, et 14, avec cette hypocrisie qui est le fond de son carac-
tere, il s’apiloie sur le sort de la victime : « Ol est-il tombé,
le malheureux ?... Ah! c'est la qu'il ‘a été frappé ... » Oh !l
n'a pas-assez d'indignation contra la fille parricide : « Ja- ne
croyais pas qu'une fille aurait le cceur assez dur pour tuer
gon pére !l »

Quel homma est-ce donc que cet assassin féroce et hypo-
crite ? Prenez le criminel le plusendurci, il n'osera pas en-

trer dans la raaison thédire de son-crime; il aura-peur quesa.

parole ne le trahisse, que son regard ne se trouble, que sa
phsionomie ne le dénonce. Oh ! mais Vanhalwyne est stir de
son regard, sir de sa physionomie, comme il est sir de sa
main quand il frappe. G'est bien I'homme qui dit & son com-
phice dans gson impur langage : « Je tue un homme comme
un moineau. » Bt & un autre complice, dans une autre af:
faire, car il a la comparaison facile et variée: « Je tue un
homme comme un jeuns chat.n ("est ’homme qui, revenant
du Mont-Noir, trompé dans son attente, at voyant que la for-
tune I'a traité avec dérision, et qu'il ne trouve que des pidees
démonétisées dans ces hourses ol il croyait rencontrer le tré-
sor qu'il convoitait, veut retourner dans ln maison ou le ca-
davre du vieillard est chaud encore poury faire de plus com-
plétes perquisitions. (G'est I'homma quia’ épouvanté les ar-
rondissements de Bailleul et d'Hazebrouck par ses nombreux
assassinats ; gui, le lendemain du meurtre de Doise, enhardi
par l'impunité, médita et exécute d’autres forfaits,

Entre lui et Rosalie Doise, aucun lien de complicité possi.
ble; il le reconnait, Verhamme le reconnait anssi, et on peut
les croire, parce qu'ils n'ont ancun intéré) & mentir. Lour
intérét, le bon sens le dit assez, ce serait d'accuser cetle
femme, si elle était coupable. Pour Vanhalwyn, ce serait la
seule ports da salut, la seule atténuation possible pour le
grand coupable que d'avoir 4 ses coiés une complice plus eri-
minelle encore que lui, dontil n'aurait été que 'instrument,
de qui il pourrait dire : Si je suis le bras qui a frappé, voila
la téte qui & commandé.

Comment done cette fille innocents a-t-elle pu sa recon-

naitre coupable 1e I'effrayant forfait dont on I'accusait ? Quel”

a pu étre I'intérét immense qui I'a portée a mentir? Il y a 13
quelque chose d’exceptionnal qu'il faut rechareher, car rien
ne doit rester mystérieux devant la justice, et c’est pour Ia
défense un devoir de marcher d’un pas ferme 3 la découverts
de la vérits. Ce devoir, je le remplirai sans passion, mais
aussi sans faiblesse. Je suis profondément convaineu, je le
dis sincarement, que dans cette déplorable affuire echacun a
6té animé des meilleures et des plus louables intentions.(Vest
Vextréme désir de punir un grand.crime qui seul a amens
Verrepetfliiomme le plus haut placé peut payer son tribut
a la faiblesseshumaine; 1l peut se-laisser égarer par 'horieur
que lui'inspire le erime, et ne pas savoir fermsr son ceur a
la préventioh, que d'Aguesseau appelle si justement lerreur
de la vertu, le crime des honnéies gens.

Moi aussi, jo le déclare, un moment j'ai ét¢ entraind par
cette. horreur instinctive qu'inspire la pensée d'un grand
crime, je me suis dit qu'il était impossible qu'on avoudt un
parricide: dont on ne serait pas coupable; qu'il n'y avait souf-
frances qu'on n'enlurds plutdt qus de se résigner 4 un aveu
mensenger. [t cette ferhme me répondait que ce qu'elle n'au-
rait pas fait pour elle méme, elle Uaurait fait pour son en-
fant; que les douleurs qu'elle aurait su souffrir, elle navait

‘pas voulu les imposer & linnocente créaturs qu'elle portait

dins son sein. Alors, messieurs, alors je ma suis recueilli en
moi méme, je me suis rappelé que l'accusée était enceinte,
enceinte de quatre mois, quand la prévention I'a saisie;
qu'elle avait longtemps €té ausecret : et comme jo sais ca que
c'est que le seeret et les cachots d'Hazebrouck, jai ed un
doute horrible. :

Avee quel soin jai examiné les interrozatoires, avec quel
soin j'en ai rapproché les charges de I'ageusation, lentement,
froidemuent! Aprés bien des réflexions ja suis arrivé & cette
conviction qu'il y avait un dévouement soblime 14 oi1 s'éle-
vait eontre l'accusés une chargs éeragante qui seule a ameié
cette doplorable condamnation; que ses aveux mensongers
avaient €té arrachés par des moyens qui ng p -‘:'mnt.tem'pas
de croire & leur sincerité; moyens toujours d'un immense
danger, méme quand ils aménent la découverte de la vérité,
Ces moyens, jo les ai expliqués devant la Cour de Douai,
bien plus compléternent que je ne veux le fiire devant vous,
Heélas! j'ai succombd dans ma déf nss, mais je dois renlre
hommage & la latiwnde que m’'ont laissae los magistrats, hom-
mage au respect que professe toujours la magistrature pour
la liberté d'une défense loyale et convaincus.

Je dis que'cette femme a avoué pour échapper au sscret et
sauver son enfant du contre-coup morte] des sonflrances
qu'ells endurait. Je le dis et jo le prouve :

Deux mois la femme Gardin a été au secrst, du ler féyrier
au luadi de Pdques; co sont les dates qu’elle a toujours indi
quées,

Le secret, dit M. Dapin, alors une des illustrations du bar-
reau francais ; écoutez, car e'est derriéra des citations illus-
ires que je veux abriter ma voix trop peu autorisée et dont
je connais la faiblesse et l'insuffisance; écoutez M. Barenger,
aujourd’hui président & la Gour de cassa ion, alors aussi
une des sommités da Barreau de Paris.

Ici Me Lambert de Beaulieu lit plusieurs passages extraits
des plaidoyers de M. Dupin et de M. Bérenger, alors avocats &
ta Cour impériale de Paris. I reprend ainsi:

N'exagérons rien, je ne voudrais pasdire un mot qui ne
fit de la plus rigoureuse exactitude : il résults des rensei-
goements donnés a V'audience,. que lo cachot d'Hazebrouck,
§'il n'était pas humide, était un espace resserré de 2 métres
15sur? meires 50 et 3 métres de hauteur; rendez vous
compte de ces dimensions. Il était éclaird et aéré par une lu-
carne, larga d'une brique carrée, ouverte an-dessus d’une
double porte donnant sur™une espéce d'antichambra, éclaivéa
par une fenéire. Cest par la’que le jour arrivait: vous jugesz
ce que pouvait étre la lumiére. (Yest par 14 q¥w l'air se ronion-
velait, Yous jugez encore avee quelle difficalts; avee quelle
insuffisance. Pour couchettg une paillasse et une eouverture
¢’dtait au ceedrde I'biver, aix mois de favrier et de mars 1861
Pour tout mobilier le baquet, immenss baquet qu'on retirait
deux fois par jour. Et&'il est vrai que la paillasse était enlevés
pendant le jour, qu'elle était toujours obligée de se tenir ou
debout ou couchée par terre, Jugez, messieurs, de la situation
morale de cette infortunée!

.. Eh bien ! représentez-vous cette femme aux passions tu-
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multueuses, 4 la téte en feu, ap tempérament nerveux et
impressionnable, enceinte de quatre mois quand on l'a ense-
velie dans c2 tombeau; voyez la plongée, sous le poids d'une
accusation terrible, dans les'tenébres empestées de ce cachot,
toujours seule et toujours dans la nuit, & part les heures de
promenades dans un endroit ouvert 4 toits les vents! Jamais
elle ne sort jue pour comparaitre seule, tonjours seule; dans
le silence ef l'isolement de cabinet du magistrat instructeur.
De la sociéié elle ne connait plus que la personne qui lui ap-
orte ses alimen's, et qua vous connaitrez tout a l'beure; que
es gardiens qui viennent la chercher, que le magistrat qui
l'interroge, et qui, remplissant un douloureux devoir; lni dit
qu'elle a tué son pére, chez lequel elle voit une conviction ar-
réiée, chez equel elle croit rouver un aceusateur.

_Etd la svite de ces interrogatoires multiples, il y en a eu
dix longs, car leur longueur est augmentée par la nécessité
d’un interprite, brisée de fatigue et d’émotion, elle retourne a
cet affroux cachot, ou elle souffre, ot elle a froid, ot ellea
peur, ou elle se débat dans des terreurs épouvantables: vous
savez combien la grossesse y prédispose. Ah! dites-le-moi,
1i'est-ce pas que‘c’est une terrible épreuve, un long supplice!
A la femme enceinte il faut le soleil, ls grand air, les soins,
la bonne nourriture, le calme. Dites-le-moi, n'est-ce pas que
pendant les premitres semaines elle pourra résister, mais que
8l le supplice (car ¢’en est un) se prolonga (et il a duré deux
mois), la souffrance deviendra intolérable et qu'ells pourra
~eskdire : Misux vaut P'échafaud : au moins je sauverail'enfant
que je porte dans mon sein.

Ah! je crois & 'aveu quand il sort libre et epontané de la
bouche du coupable, sous la seule impulsion des remoms quai
deson poids vainqueur étreint la poitrine du eriminel le pius
endurci; mais l'aveu arraché par la pédur, arraché parla
soulfrance, arrachs par la contramte, ah! je n'en veux pas, et
vous n'en voulez pas plus que moi.

Cu'en ne fasse pas dire & mes paroles ce qua je ne veux pas

loureuses néeessités de la defenso, jo veux ie considérer com-
meinviolable; je déplore seulemant que lorsque les longuenrs
de linstruction paraissent nécessiter l'emploi d’un ‘moyen
aussi rigoureux que le secret, je déplore, et mes puroles trou-
veront dans tous les ceours un écho sympathique, que daas
ceriaities prisons il n'y ait pas la possibilité d’en adouncirjla
rigneur; et je dis bien vite, je dis avee bonheur que je sais
que depuis cette lamentable affaire M. la procureur impérial
et M. le sous préfet, devangant les ordres du parquet, ont fait
éclairer et assainir le cachot ot la femme Gardin a ét¢ deux
mois emprisonnée.

Ai-je besoin de vous dire pourquoi, sortie enfin du secret,
glle n'a pas immeéliatement rétracté ses aveux? Pourquoi ?
teoutez son interrogatoire : « Parce que je craignais d’dtre je-
tée de nouveau dans le trou noir. » Qui, dans la crainte de
retourner dans cet affreux tombeau, dans la crainte d'y re-
tourner & la veille de son accouchement ; aussitdt que la so-
ciété étend enfin sur elle une main protectrice, dés qu’elle

peut ge défenire, elle revient sur ses aveux et elle se rétrac-

e avee une energie quine ge dément plus; et dans un lan-
gaga qu'on n'attendrait pas de cette nature grossiére, ella
s'écrie : « Qi'on’ m>3 condamne tant ‘qu'on voudra ; par la
lumiére de Dieu, la' vérité se-découvrira. » ;

Dois-jo dire emcore pouarquoi elle a renouvelé ses aveuy
devant Sabine Gelleri? Il le fiut bien, puisque j'ai encore eu
la douleur d'étre obligé d'entendre le témoignags da cette
femme. A la prévenue détenue au secret le plus rigoureux,
privée de toute communication avec le dehors, qui est-ce
qui portait la nourriture da chaque jour ? Ce n'était pas un
gardien, ce n'était pas une gardienne; qui était-ce done ? (V-
tait Sabina Gallier, une détenue, une condamnée, un~ fem-
me qua [Hsalie avait connue enfant, qui avait été sa voisins ;
¢'est Sabine, quien‘red toata heure dans son eachot, qui épis
son dme, qui surveille sa pensée, qui lui donne de détestables
conseils; ¢'est Sibine qai va trouver le juge d'instruction et
qui lui dit, dans son’ ignoble langage : « Elle m'a sonvent
conlessé son crime, et elle avouerait tout si on lui promettait
da ne pas lui couper le cou. » Et lireligion du magistrat
est surprise, du magistratincapabls, je le proclame, detremp-r
dans es moyens de prison, dans ces moyens détestables qu'il
faut avoir le courage de signaler au miliea da la solennité do
cette audience pour emjpécher quhils te reproluisent ja-
mais. Le magistrat abusé y voit Taven, le regott, le consigne,
le croit vrai, et ne sait par quals moyens il a été arraché.

Pas un mot da plus : ¢a serait faire injure & vos conscien-
ces. Hommes ds ceeur, vous avez appréeié le tdmoignage'de
cette fomme Gellier; hommes de ceeur vous avez apprécis

* la valeur des aveux arrachés a la fatigue, 4 la pear, & la doa-
leur, au dévonement maternel,

Oh! ce que je vous dis avee une conviction inébranlable, je
l'ai dit, je t'ai plaidé bien p'us complétement dsvant les jures
du Nord. Dieu, qui dispose de la raison des hommes, n'a pas
b voulu ouvrir leurs eczurs et leurs counsciences a4 nos paroles,
Dieu permet parfois de grandes erreurs judiciaires ; il les per-
met pour rappeler 2 la justice humaine sa faillibilité, pour
empécher que l'homme ne s'enorgueillisse daws sa plus
grande, sa plus balla, sa plus nobla, s1 plus pura institution,
pour lui rappzler qu'an seul Tribundl na se trompe pas, et
que ce Tribunal n'est pas de ca monde. Ne nous laissons pas
abattre par découragement, et ne perdons jamais notrefor dans
la justice, cette vivante émanation de Dieu, Sans donte, quand
on voit les crimes de Vanhalwya et Uinipunité qui 1es a loag-
temps couverts, quand on songs & cette prévention furicuse
qui protégeait le coupable et frappe Tinnocent, un doute af-
freux peut se glisser dans les esprits; mais gardbns-nous de
nous laisser abatire, car il me sembla qu'il-y a 12 de grandes
legons, de profunds et salutaires enseigoements qu'il est du
devoir imperieux de ld défonse de ne pas laisser -passer ina-
percus.

(est qu'il ne faut jamais forcer I'avou, ¢'est que le secret
n'est légitims qu'a la condition de ne pas étre trop prolongé,
et comme le disait M. de Serre, alors garde des sceaux, qu'
la condition « que le prévenu, momentandment privé de sa
liberta, soit & tous autres égards traité comme les autres dé-
tenus, » G'est que de ces fouctions redoutables, qui disposent
de la vie et de 'hoonear des homrmes, la prudence ne sau-
rait jamais étre trop excessive.

Et qiand nous voyous, malgré I'mmensité d'un crime qu'il
aura jugé prouvé, les jurés du Nord admellrd ndinmoins
des cirnconstances atténuantes, remercions les, remercions
Dieu, et en présence du terrible enseigaement de ce procés,
dirons-nous que la peine ne doit jamais étre irréparable,
parce qu'elle peut tonjours étre aveugle, Puissent mes paroles,
a cet égard, profiler méme a ces deux criminels, &i peu di-
gues qu'ils solent de votre pitis! s

Voila ce que je voulais vous dire, ce qu'il était nécessaire
que je vous dise dans I'intérét de la vérité, pour faire ressor-
tir des aveux mémes de cette f2mms, 18 dévoument qui l'ac-
cablait et auquel personne n’a cru. Et j esptre que maintenant
il ne reste plus rien qui aatoriss a dire, comme on I'a faig
dans cette solennelle audience, que parricide da coour et d'in-
tention, elle a été hallucinée au point de croire a la réalité
d'un crime quo’elle n'avait pas commis, mais gu'elle avait pro-
jeté et prémedité ; hallaemation qui dure sept mois! Allons
donc ! tréve d'invraisemblances.

Parricide d'intention ! Sur quoi repose cette témeéraire
supposition, qui laisserait planer sur elle le soupcon d'uns
complicité morale insaisissable d la loi, mais flétrissante pouy

dire. Je n'atlaque pas le magistrat, quelles que soient les dou- -
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la fille criminelle de cosur ef de pensées? - Tey

Elle haissait son pére ? Dites que la famille clait prc.—omig:-
ment diyisée par des questions d'intecdt, si irniantes datv‘m ;;g
campagnes ; qu'entre le pire et ses enfints, lous ses en d”l;v
il y avait souvent des querelles, des violences, et que Roga lg
1’'é1ait pas la moins emportée et Ja moins bratale, Mais do |
au parricide, quel abime! ) oiil ot i

Ne craigaez pas que ja vous fatigue par la _dl:?ClI::‘l_“-‘ﬂ. e
tous les bruits de village, de toutes les exagoralions {:r}.d‘lhéf;_s
par la rumeur publique, qu'une instruction lents et soigneuss
dans ses investigations a minutieusement recueillies. Tenez,
car encora la un enseignement de £o procds, (Ul vous morn=
tre le danger de l'opinion publique quand elio est Burexcitce
par une émotion trop vive: alors tout se grossit, tout s exa-
gére ; les préventions, ces détestables pourvoyeuses d_ﬂ toites
les erreurs judiciaires, se glissent dans tous _rlc‘s CcoBUTS. y

Un exemple entre mille: on lui disait : Vous avez trafné
votra pére par les cheveux; des témoing en déposent, sans
l'avoir vu d'ailleurs; et quand cette fomme, dans ses malhen -
reux aveux, essayait, pour en atténuer la porige, de dl(;B
qu'entre son pére et elle il y avait eu lutte, que des mains do
son pere elle avait arrachd fa pioche dont il voulait la frap-
per, on lui répondait : Impossible, votre pere etait lll-ll" 101"5
que vous, vous n’auriez pas pu le désarmer; il avit [a 84S
de plus que vous :.,.alors, commert aurait-elle pu la trainer
par les cheveux ? - )

Et c'est encora un effet de la prévention,
que les meilleurs esprits ont donnée a l'argument
bilité qu'on eroysit trouver dans l'obseurité gni régn
maison au moment ol Rosalie et son mari Ctaient ent:
mari, resté  la porte, déclare n'avoir rien vu.

Voild ce que jai & répondre aux exagérations du
témoin Rosalie Morel! BSa déposition m'est suspects,
noa pas de mauvaise foi et de mensonge, cela j: ne by dig
que quand j'ai la preuve irréfutable, muis suspecte d'exagd-
ration et de partialite. Lt d'abord, je me tiens en garde, pirce
que la révélation du fuit dont elle dépose arrive a l1 juslicé
par Devoz. Or, Dvos, cet homma d’assez mauvaise répraiation
que Rosalia.Gardin ‘avait indiqué, on sait, commne pouvank
bien étre le coupable, il n'a pas été arréte, mais ila eté 1u-
terrogs. Dos visites domiciliaires ont ét6 faites chez lui; ila
promis de se venger. Aussi voyez la_mise en scéue : le
malheureux Martin Doise est poursuivi par sa fille armce
d'un couleau, tandis que son gendre le menace d'ume hache
levée sur sa téte. Voild ce qu'il sait de Rosalie Morel! Est-ce
son amie ? G=lle-ci dépose : les faits perdent do leur graviie. Gs
n'est plus qu'une poussée accompaznée de menaces d'assase
sinat. A la Cour d'as:ises du Nord, lo 14 aofit, quinze mois
aprés, elle disait ; Je suis encore malade du gaisissement, Ja
suis partie parce que je ne pouvais plus travailler, Tout, dans
ce témoignage, porte l'empreinte de I'exagération, i

Elle dépose bien d'un aufre fait, mais c=lui-1 estantérieura
son entrée dans la maison de Martin Doise. Lile ne le salt que
parce que son maitre le luia riconté. IU s'est produit & ung
époque ou Riosa'ia Gardin babifait encors avec son pera.

Or, il en est de ce f1it ds violence comuig de tous les aus
tres faits se rapportantae-tte méme époque, que Martin Doise
a raconté A ses enfanis qui n'ont jamals rien Vil etgui croient
leur pére susceptible de beaucoup d'exagération, fait ga l‘l. a
raconté a I'huissier et auquel il est évidemment intéressé alo
grossir, s ;

Or, veuillez bien vous rappeler ceci : ¢'eat pour c2la qua je.
tenais & préciser la date : le 27 janvier. :

Comment done a-t-elle si bien pu voir et la pioche et lo
cadavra ? Est-ce qu'elle copnaissait & I'avanca I'assassinat de
son pére? Non, c'est iout simplement qu2, pendant que Gar-
din restait a la porte, Rosalie était entrés duns la maison,
quelle avait dépassé 'endroit ot était fa veille son pére, la
paavra vietime, et que, revenant vers Ia ports, ses yeux, ha-
bitués & l'obscurité, avaient vu le cadavre, éclairé d'ailleurs
par le rayon lumineux qui venait da la porte ouverte.

Assez, massieurs. Jo vois qua j'arréierais trop longtemps
uns attention bicaveillante dont jo na2 veux pis abuser, si
jexaminais une a une toutes les charges diverses. Ah! qu'il
me serait facile d'expliquer et les taches de sang, pr-sjue
aussi nombreus?s sur les vélements du mari, et le troubls
qui lui fait parler d’un suici le impossibla! Q il me 8 rait
aussi facile de réduire 4 leur juste valeur c2s propos ampli-
fiés, tardivement révilés, aprés larrestation, au milicu du
déchainem nt de L'opinion publique! Qu'il ma serait ficilo do
faire justice dos révélatious de Gar lin, qai, elfraydaussi par ko
secrat, a eu la faiblesse, disons le mot, car il fiut dire 4 chi-
cun ses vérités, a eu la ldchoté da chercher d s¢ sauver en
accusant sa femme, tandis que sa femme, comme on nous
U'a fait remarguer, n'était préoceupée que d= fa pan:ée de lui
faire recouvrer sa liberté ! Mais j'en ai dit assez, Jespere, as-
sez pour qu'il ns reste plus dans vos ceeurs| qu'un 1mmense
sentiment de pitis, ' ;

Oui, je le veux bien, catte femme a pu &tre une fille icres-
pectuguse et coupable; oui, elle a eu le tori d2 n'avoir pas
pour son pére le respect que commndent la loi et 'l natn-
re, ellp a en le tort, aux violences ds paroles d'an pire guo
les témoins nous disent brutal et coléri jus, ‘tric tssier avec
ges eafants , assez machant mdme, de répondre par dos
violanees de la parole et paut etre par des bratalitds da la
main. Tout cela, je le veux; ¢'était une fadle grave méma db
la part.d'une nature grossidre dont l'éducation n'a jamais
adouci les aspérités. Vuild la faute, mais voyez lexpition!
Qu'elle a é1& terribla et démesarés! Rippelez vous cette lon-
gue &t désespérants agonie dans le cachot d'Hazebronck, ses
angoisses, sanglots, ses naits sans_somm il, ses jours
saas capos! Rapp-lez vous c2 qu'a di souifrir In fitle innncenta
poursuivie pir les anathémss et Findignation do tow son vil-
lage! Ge qu'a di souffiir la pruvee mere giant ell 8 o 1
mourir en re ses bras la chduve c-éature dout elie aviii vou -
lu sauver la vie en fisquant U'échafaul! Lo pauvre peiit ¢tre
remonta au ciel aussiton sa naissinee, et qui de 13 haul na
pas pu protéger sa mére infortunce !

Ja vous le dis, sirde n'dtre dément: par personne :

Qui, pauvre femme! quelles qu'aient éié vos fautes, Lexpia.
tion les a effacdes, et aujourd’hui yous pouvez dans le monte
rentrer la 1éie hante, car nul n'a fe droit d'avoir pour vous
d'autres sentiments que la commisération la plus vive.

Mais, hélas! quellavia lui fera votre vordier d'aequitte-
ment! Syn mari, ses frdres, ses scears, elle leur a parionnd;
mais l'affectionet la confiance ne sont elles pas 4 jamaig per-
dues pour elle? Bt puis, ¢'estla miséraqui Uatiend; Ly mni<ére si
eomplére, que 15 ilr)L_:!hIL'.-'. de son vitlage sollicirenta Faviance
da 'dutorite la permission de fuire une qudie en za faveur.
Espérons qu'uno bieafaisance venant de plus haut ne lui
fera pas défaut’! .

A vous, messieurs, il n'appartient pas da lui rendre le bon-
hear, il n'en est plus pour elle; maiis 4 vous da {ui rendee
I'honneur. Jo réclama da votre justice un verdict réparateur,
un verdicf de réhabilitation.

galte importanee
de culpa-
ait dansla
es: le

re

M. le président : Monsieur U'interpréte, faites connsi
itre

aux accusés la substance de la defense qui vient 4%
présentée pour Rosalie Doise, femme Gardiu.

Apres que Naterprete a exécutd cet ordre, M. Lo pr
dent demande 4 chacan des accusés s'1ls out des observa-
tions & présenter. :

La fernme Gardin et Verhamme gardent le silence.
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hamme seul accuse Vanhalwyn, et

Vanhalwyn se 1éve et dit, de sa voix dolente : Ma fem-
me est la plus méchante femme du monde: c’est elle qui
a fait tout mon mal,

La parole est donnée au défenseur de Vanhalwyn.,

Me Samder : Pour l'accusé Vanhalwyn, que puis-je vous
dire? Je me cuis bien des fois adressé cette question depuis le
moment ol la confiance de M. le président m'a investi de la
lourde mission que je remplis en ce moment devant vous. Je
me suis anxieusement demandé si, dans l'état actuel de nos
meeurs et de nos lois, ¢ tte situation était possible, qu’un ac-
cusé en Cour d'assises ft sans espoir, sans crainte, sans in-
térét dans le procés ol sa téte en définitive est en jeu; situa-
tion qui ferait de la justice une dérision, de la défense une
ironie. En vain me dit-on que cet homme est foudroyé par
une double condamnation & mort, je puis prcnoncer le mot
dans toute sa crudité, n'ayant plus rien, hélas! a vous ap-
prendre ni A vous cacher, que son pourvol est rejeté, et que la
fatale machine & laquelle il appartient s’appréte & le ressaisir
au sortir de votre audience, un dernier espoir doit me rester,
il y a toujours un rameau auquel se ratlache avec l'énergie
du désespoir le noyé que le courant entraine, i

La clémence impériale n'a pas été consultée : qui sait si sa
décision ne dépend pas du verdict que vous avez a rendre?

Messieurs, depuis son enfance la plus tendre, tout a man-

ué & Vanhalwyn de ce qui peut, en formant l'intelligence de
l'homme, engager sa responsabilité. Pas de famille, il a été
abandonné deés le berceau; pas d'éducation premiére, il ne
sait pas lire; pas le plus élémentaire principe religieux, iln'a
pas fait sa premiére communion. Enr6lé, dés son adolescence,
dans une bande de fraudeurs,avec lesquels il a franchi la fron-
titre belge, il n’a trouvé dans son 4ge mir, a son foyer,
qu'une femme dénuée de tout sens moral. La justice méme
n'a pas eu a l'avertir, et sa premiére condamnation a été une
condamnation & mort. ;

Dois-je me renfermer dans les faits de cette cause ? Qui de
Verhamme ou de Vanhalwyn a frappé Martin Doise? Ver-
erhamme est a chaque
pas convaincu de mensonge. : A

Messieurs, les roles impartis aux divers organes ds la dé-
fense sont bien différents : & 1'un, ‘le rble triomphant de
sauveur de l'innocence;  l'autre, le mérite de disputer & de
mortels périls des chairs encore palpitantes :4 I'un le triom-
phe, al'autre au moins la lutte, & moi I'humble attitude du
suppliant.

Ix; pitié que j'implore, messieurs, n'offre pas de dangers,
un arrét de mort subsiste contre Vanhalwyn, et le seul effet
de votre indulgence serait de rendre possible I'appel au sou-
verain, qui, maitre toujours de maintenir l'exécution de la
sentence mortelle, pourra tout au plus la transformer en une
expiation lente, continue, horrible, éternelle, qui satisferait
assez la vindicte sociale. : .

Le jury du Nord s’est trouvé en face d’une fille convaincue
de parricide par les preuves les plus décisives, convaincue
par son aveu méme. Le crime était atroce,et le jury admit des
circonstances atténuantes; il n'a pas voulu d'une peine irré-
parable parce qu’il savait que la justice des hommes n’est
pas infaillible : heureuse circonspection, qui permet aujour-
d’hui de réhabiliter I'innocence. 11 y a la, messieurs, un haut
enseignement dont vous lpmﬁl_erez, et qui est destiné peut-
étre, un jour, a éclairer le législateur lui-méme.

M¢ Vigier présente la défense de Verhamme en ces
termes :

Messieurs, en présentant devant vous la défense de l'accu-
gé Verhamme, je ne puis m’empécher de ressentirsune vive et
douloureuse émotion. Et comment pourrait-il en étre autre-
ment? Da siége du ministére public, rehaussé par la présence
de M. le procureur-général lui-méme, s’est élevée une parole
éclatante et redoutable. Dans un réquisitoire dont l'autorité
et l'entrainement semblent défier tous les efforts de la défense,
M. le prouureur-général a fait un supréme appel & votre in-
dignation, et, si J'ai bien entendu, c'est un verdict sans pitié
qu’il demande & vos consciences.

Et ici, derriére moi, courbé sous le poids de ces réquisi-
tions terribles, est assis un homme qui croyait pourtant n'a-
voir plus rien & faire avee la justice d'ici-bas.

Traduit, vous le savez, le 16 aoit dernier, devant la Cour
d’assises du Nord, Verhamme avait fait 'aveu de sa partici-
pation 4 l'assassinat de Martin Doise. 1l avait dit a ses juges:
« Frappez-moi, je suis coupable, mais ne me frappez pas
sans pitié | Condamnez-moi, je I'ai mérité, mais laissez tom-
ber de vos lévres quelques paroles. de miséricorde ! » Les ju-
ges avaient entendu cet appel, et ils avaient fait grace de la
vie & ce criminel repentant.

Condamné, par suite, 4 la peine des travaux forcés a perpé-
tuité, Verhamme subissait sa peine. 1l ne forma aucun pour-
voi contre sa condamnation, qui semblait devoir étre défini-
tive. Il pouvait croire que l'indulgence des hommes lui était
acquise irrévocablement.

Lst-ce que tout cela peut étre remis en question ? Est-ce
que le bénéfice des circonstances atténuantes peut étre ravi &
un accusé qui l'a une fois obtenu ? Faut-il donc que ce mal-
heureux tremble encore pour ga vie? Ah! je ne sais si les
anuales judiciaires offrent I'exemple d'une semblable situation,
e.l;_bill importe que vous saisissiez tout ce qu’elle a de pé-
nible.

(’est un grand principe qui domine notre législation eri-
minelle, et qui lul fait honneur, que personne ne peut enlever
4 un accusé le bénéfice d'on acquittement réguliérement
obtenu, En saurait-il étre autrement du bénéfice des circon-
s'ances atténuan es? Sila loi et la logique semblent le per-
metire, la conscience et les droits de I'humanité, qui, eux
aussi, ont bien queh}ue valeur, protestent contre la possibilité
d’'un pareil résultat !

Le défenseur insiste sur cette idée que les circonstances
atténuantes accordées par les premiers juges sont moralement
acquises 4 son client, et que le jury ne peut pas les lui refu-
ser.

11 s'attache ensuite 4 démontrer qu’en fait Verhamme est
digne de pitié. Il établit une comparaison entre Verhamme et
Vanhalwyn ; les aveux de Verhamme sont sincéres : Van-
halwyn l'a entrainé au crime et a seul frappé la victime, 11
importe, dit-il, que le jury fasse une différence entre les
deux.

Revenant aux aveux de son client, le défenseur soutient que
saus eux l'erreur judiciaire etit été irréparable, et il termine
ainsi :

Ah! ces aveux, j'aime 4 les proclamer, puisqu'ils me per-
mettent, & moi aussi, de proclamer l'innocence de la femme
Gardin.

A vous maintenant, messieurs les jurés, i prononcer le
dernier mot dans cette déplorable affaire. Votre verdict, je
n'en doute pas, sera & la fois un grand acte de justice et
d’humanité. Soyez donc libre, femme Gardin, les portes de
votre prison s'ouvrent; les aveux de Verhamme ont brisé vos
chaines ! :

Et vous, Verhamme, ah! vous vivrez, du moins.! Le béné-
fice des circonstances atténuantes que le jury du Nord vous
a accordé, le jury de la Somme ne peut pas vous le ravir!
Oui, vous vivrez, mais courbé sous le poids d'éternels re-
mords. Que cette journée du 17 janvier soit toujours présente
& votre memoire comme une terrible expiation. Puissiez-vous
un jour, a force de repentir, aprésavoir meérité par vos aveux
Yindulgence des hommes, obtenir le pardon de Dieu !

Apres cette défense, M. le procureur-général e léve et
réplique en ces termes :

Je ne veux rien ajouter, rien répondre en ce qui concerne
Verhamme et Vanhalwyn. Ce n’est pas ici que j'ai besoin de
Tepousser une attenuation qui offenserait la loi, la morale,
1a conscience des honnétes gens. Je ne sais ce qu'on pouvait
attendre du jury du Nor-. Maisje connais la fermeté du jury
de la Somme. J'ai déja traduit et accusé devant lui des hom-
mmes faisant, comme Vanhalwyn et Verhamme, profession du
meurtre et du vol: jamais la répression n'a faibli.

Aprés tout, on ne peut obtenir pour de tels hommes une
faiblesse du jury qu'en faisant le procés 4 la loi eten repous-
sant systématiquement une peine qu'elle a maintenue dans
nos Codes.

Les défenseurs, dont la convenance égale le talent, 1'ont
pas fait ce procés & la loi, mais sil'un de vous, messieurs,
ressentait quelques scrupules & ce sujet, je n’aurais a choisir
Rour exemple et pour preuve de la nécessité de cette intimi-

ation supréme, de cette protection accordée aux honpétes
ens, que les actes et le caractére de Vanhalwyn et de Ver-
g@m 10y

Contre ces gens qui tuent un vieillard pour lui voler trois
francs, contre ce Vanhalwyn qui avait tué la veille, et tou-
jours pour voler, connaisstz-vous un autre moyen de?défen-
se? connaissez-vous un frein plus ir et lus légitime ?

Puis, en proclamant l'innocence de la femme Gardin, les
défenseurs eux-mémes n'ont-ils pas reconnu qu’a l'assassinat
il fallait ajouter un erime plus odieux ? ;

Ces hommes ont laissé condamner une femme innocente,
et ils savaient dés le premier jour qu'elle devait peutfire
mourir & leur place. , !

Vanhalwyn l'accusait & la place méme ol quelques jours
avant il avait étendu Martin Doise sur le carreau. :

Mais c'est & la défense de le fomme Gardin que j'ai besoin
et que j'ai hite de répondre. Vous ne formulez, messieurs,
vos verdicts que par une syllabe affirmative ou négative, Je
motivais d’'avance par le doute celui que vous allez rendre.

palpable, lumineuse. Votre verdict, dit-elle, ('l_oit etre une
éclatante réhabilitation. On laisse entendre qu'il doit étre
aussi un avis et un reproche pour les magistrats.

On ne craint pas d’affirmer que la frmme Gardin n'a pas
été poussée a l'aveu par le cri ou les secrets reproches
de sa conscience ; qu'on a violé les lois de 'humanité, troublé
sa raison, arraché son aveu par le régime sévérede sa déten-
tion.

Concluons done, messieurs. Je devais étre amené sur co
terrain,.. je m'y suis placé sans équivoque. L’humanité est
un devoir qu'il ne faut pas entendre dans un sens restreint.
(’humanité doit protéger les prévenus; elle doit protéger
aussi les gens de bien qu'on vole et qu'on assassine.

Les magistrats préposés a la recherche des ciimes doivent
dtre actifs, vigilants, fermes. Nous ne défendrons ni ne main-
tiendrons jamais un magistrat inhumain, nous re devons pas
souffrir davantage un magistrat faible et hésitani.

Un vieillard est assassiné dans sa demeure. La clameur pu-
blique accuse sa fille de parricide, son genpre ce compiicité.
Ce ne sont pas -de vaines rumeurs. Il y a des violences, des
imprécations, des menaces impies. Le mari faii des révéla-
tions qui aceusent sa femme; les régles élémentaires dq la
procédura criminelle, le bon sens le plus vulgaire dictaient
au magistrat instructeur une mesure durgence. Il fallait sé-
parer, isoler le mari de la femme.

On a usé du seul moyen qu’offrait la prison d'Hazebrouck.
On ne I'a pas enfermée dans les cachots humides et malsains.
Son exaltation, d’ailleurs, était marquée, violente, avant son
entrée dans la prison.

Eh bien! tout magistrat ayant le sentiment de son devoir
ordonne une pareille mesure en présence d'une prémédita-
tion flagrante de parricide, des violences qui y préludent,sair--
tout lorsque la clameur publique atteste cette préméditation,
atteste ces violences. :

Non, ne dressons pas de piedestal & la femme Gardin...
Aprés tout, si elle elit été poursvivie & raison des sévices
graves et répétés dont elle s’est rendue coupable vis-a-vis de
son pére, sévices qu'elle avoue et que constatent des témpins
dignes de foi, elle elt été certainement condamnée en vertu
de l'article 312 du Code pénal dont vous connaissez la sé-
vérité.

La situation qui lui est faite aujourd’huiarréte le ministére
public dans son action non prescrite, mais l'expiation que la
femme Gardin a subie jusqu'a ce moment ne peut étre con-
gidérée ni comme excessive ni comme immeéritée.

Vous avez fait intervenirla justice de Dieu dans ces débats,
dans ce dénoliment sauveur qui rendra la femme Gardin 4 la
liberté. Je ne trouve pas que cette invocation soit malséante.
Notre justice ne recoit que plus d'éclat et de majesté de ce
regard divin qu'on veut bien montrer planant sur nos déhats,
éclairant nos consciences et les votres, messieurs les jurés,

Mais si vous voyez la main de Dieu dans l'innocence re-
connue aujourd’hui, ne pouvons-nous la voir dans 1'épreuve
qu’a subie cette femme poursuivie par la clameur publigue!
enfermée dans une geole? flétrie par un arrét infamant ?

Mais les rigueurs de la détention! mais le secret!

Voild ce qui a arraché I'aveu & la femme Gardin, voildce
qui a entrainé la magistrature et le jury dans une fatale er-
reur! voila ce quj a cotité la vie & I'enfant... ce quia failli
cotiter la vie & la mére...

Eh bien! examinons loyalement cette question qui, aprés
tout, domine ce débat : le secret! D'illustres avocats procla-
mant les droits de 1'humanité, de la libre défense, ont dit :
« C’est un reste de la torture.... et notre civilisation aurait
déja di en faire justice. »

D'illustres législateurs, d’illustres magistrats, humains aus-
si, ont pensé que les exigences de la répression ne permet-
tent pas de supprimer ce moyen d’arriver 4 la vérité etaun
chatiment des coupables. Ils ont pensé qu'il faudrait des
gedles étroites tant qu'il y aurait des malfaiteurs, surtout des
malfaiteurs comme Vanhalwyn !... Mais enfiu le secret, dans
I'état de votre législation, ce n'est que l'isolement. Le secret
d’Hazebrouck n’est-il pas plus que l'isolement ?

Nous avons éclairei ce point, messieurs; nous avons fait
appeler ici le gardie de la prison, et nous étions tont prét i
blimer ce qui nous aurait paru blamable. Cette enquéte nous
a convaincu, messieurs, que le lieu destiné au secret pou-
vait étre dans des conditions meilleures a la prison d’Haze-
brouck, que les changements quiy ont été apportés depuis
cette atfaire, auraient pu étre faits plus 16t.

Mais cette enquéte vous a prouvé aussi, et elle vous aura
convaincus, messieurs, j'en al la ferme certitude, que le ré- |

ractére d'une rigueur exceptionnelle. Le secret, c¢'est 1'isole-
ment, ellea ¢1é isolée ; mais la chambre olia été enfermée
cette femme était dans des conditions de salubrité qu'on n'a
pas sérieusement attaquées. Elle était au niveau et a deux

as de la cour des femmes. Elle pouvaif se promener deux

eures par jour. Elle recevait la nourriture qu'on donnait aux.
autres habilants de la prison. C'est ce qu'on appelle partout
le régime du secret. i

Apres une courte réplique de M® Lambert de Beaulieu,
les deux autres avocats déclarent n’avoir rien & ajouter a
leur défense. ;

L’audience est levée, et renvoyée & demain dix heures.

Audience du 19 novembre,

A P'ouverture de 'audience de ce jour, M. le président
demande a chacun des accusés s'ils ont quelque chose a
ajouter a leur défense.

La femme Gardin et Verhamme répondent négative-
ment.

Vanhalwyn, toujours de sa voix faible et dolente, ré-
iPond que tous les témoins qui ont déposé contre lui sont
BUX,

M. le président déclare les débats clos et en présente le
résumé. Voici les principanx passages de ce document,
émané d'un magistaat quia donné a la justice criminelle
tant de gages de sécurité, a Laon, dans l'affaire de la
bande Lemaire, et dans tant d’autres causes, moins céle-
bres, mais non moins difficiles 4 diriger.

M. le président s’exprime en ces termes :

Messieurs les jurés, :

C'est vous qui étes appelé i dire le dernier mot e la jus-
tice sur l'assassiuat et le vol commis ¢hez Martin Daise.

Le 13 aotit 1861, une des filles de ce malheureux compa-
raissait devant la Cour d’assises du Nord, qui la condamnait
pour parricide,

A un an deld, presque jour pour jour, comparaissaient de-
vant la méme Cour et se voyaient condamnés pour le méme
crime, Vanhalwyn et Verhamme.

Avant le jour du débat, la justice, qui avait recueilli leurs
aveux, s'était préoccupée de la condamoation premiére. Das
le 3 juillet M. le président des assises du Nord interrogeait la
femme Gardin, qui protestait de son innocence. Le 15 aoiit,
veille de 'audience, il recueillait de la bouche des accusés
Vanhalwyn et Verhamme 'assurance qu’ils ne connaissaient
pas la femme Gardin, et que seuls ils avaient commis le
crime.

La condamnation du lendemain paraissait inconciliable avec
celle de I'année précédente. La Cour de cassation intervint;
elle mit tout & neant, et vousconfia le soin de rendre, sur les
cribnlles du 16 janvier 1861, un verdict souverain et irréyo-
cable.

G'est ainsi que les deux procédures vous sont déférées,

La défense le motive d'avance & son tour parl'innocence |

gime auquel a été soumise la femme Gardin n'a pasea le ca- |

gp.‘elles vous sont conjointement soumises, et qu'a la suite
) 4'uR débat qui 8 concentrd & vos yeux tous les rayons de

lumiére qu'il était possible de recueillir, yous étes appelés a
rendre un jugement unique, que la société et la justice accep-
teront définitivement,

_Du reste, messieurs, ce n'est en aucun eas une erreur ju-
diciaire que vous aurez & reparer. Les erreurs judiciaires
gont possibles, parce que l'erreur est l'inévitable conséquen-
ce de la faillibilité humaine. Mais on ne pent pas dire que
la justice se trompe lorsqu'elle est trompée. Ily a toujours
eu etil y aura toujours pour elle des déductions aussi stires
quune vérité mathématique. Tel est l'aveu de ceux qu’elle
accuse.Que deviendrait Ja Justice, que deviendrait, par contre,
]a' société 8'il fallait renoncer & voir la vérité dans l'aveun' 11
n'est pas plus permis de croire a la fausseté de l'aveu qu'au
suicide,

Vous voyez et vous savez tout avjourd’hui, messieurs, du
moins tout ce qu'il est possible d la~ justice de savoir; mais
la lumigre qui vous éclaire ne brillait pas de cet éclat pour

"vos prédécesseurs des assises du Nord. Il a fallu qu’enhardi

par I'impunité, I'un des coupables edt accumulé les vols et
les meurtres, et que sa femme elle-méme, épouvantée de tant
de crimes, éclairit du jour sinistre deses révélations, ceux du
16 janvier 1861.

Martin Doise touchait déja & la vieillesse, il avait soixan-
te-cing ans. Sa femme "l'avait précédé dans la tombs. Ses
quatre enfants étaient établis. La maison qu'il occupait seul
se trouvait & 600 métres de toule habitation. Son caractére
difficile et opinidtre, au dire d’un témoin, le tenaita l'écart
et ne le faisait rechercher paz personne. On n'allait chez lui
que quand on en avait besoin; ¢'était, suivant 'expression de
plusieurs témoins, un vrai solitaire. 4 ;

‘Dans ces conditions, le malheureux était désigné d'avance
aux coups des agsassins, et voild comment sa fille, femme
Gardin, a pu se trouver prévenue dans l'exécution de parrici-
de qu’elle avait plusieurs fois annoneée.

Cest le 20 janvier 1861 que la justice a été appelée a con-
stater l'assassinat. Le corps était couché sur le coté droit, la
téte baignant dans une mare de sang, les pieds prés du fau-
teuil sur lequel ls vieillard avait I'habitude de s’asseoir. L'o-
reille gauche avait disparu et vraisemblablement servi
d'unique aliment & deux jeunes chats morts de faim, I'un sur
les cendres du foyer, 'autre dans la chambre & coucher.
Dans les cendres refroidies étaient des pommes de terre ; a Ia
crémaillére était appendue une bouilloire contenant de 1'eau.
Contre une chaise enfin, placée & peu de distance de la téte
du cadavre, était dressée et appuyée une pioche ensanglantée,

L'examen du corps et I'autopsie firent connaitre que la vic-
time avait re¢u deux coups mortels, dont I'un avait brisé les
os de la face, et I'autre ceux du crine. Un troisiéme avait dé-
taché Voreille. L'estomac était vide d’aliments.

Les conclusions des hommes de l'art furent que le vieil-
lard avait é!6 frappé avant son repas; qu'assis sur son fau-
teuil, la téte un peu inclinée en avant par l'effet de l'dge et
surtout de I'habitude, et vraisemblablement aussi, vous a-t on
ajouté dans le debat, occupé par un complice qui s'attachait
a le distraire, il avait re¢u de l'assassin placé en face de lui
le premier coup porté avec la pointe de la pioche, et la main
de I'assassin était tellement ferme que le désordre des frac-
tures rappelait les blessures occasionnééspar les armes a feu.

La victime une fois abattue, les deux autres coups avaient
été portés pour l'achever, 1'un avec la pointe, l'autre avec la
partie con'ondante de l'instrument. La rigidité cadavérique,
l'intensité du froid, et aussi ces deux chats morts de faim
dars la maison, donnaient lieu de penser, le 21 au matin,
lors de l'aulopsie, que la mort remontait an moins a trois
jours. En fait, elle remontait plus haut encore.

{’était tard pour rechercher les traces des coupables, et il
faut dire, au surplus, que le crimeayant été commis dans une
soirée d'hiver, en une maison isolée, avec la pioche méme de
la victime, par des assassins éloignés et retournés chez eux
immédiatement aprés le crime, 1l aurait éié difficile d’en re-
cueillir méme auparavant. '

Quel éiait le mobile du crima ?

Quand c'est la soif de l'or qui a armé la main du meurtrier,
le désordre de ’habitation le témoigne d’ordinaire ; tous les
meubles sont fouillés; le lit, cachette habituelle de I'épargne
des gens de la campagne, est bouleversé de fond en comble.
Chez Doise, au contraire, rien ne paraissaitavoir été dérangé.
Oa pense que le crime avait été dicté par la vengeance. Cette
idée se présente d'autant plus naturellement & 1'esprit, qne
les sentiments d'animosité et de haine de la femme Gardin a
I'égard de son pére éiaient.de notoriété publique.

Sous I'empire de cette idée, peut étre certaines circonstan-
ces échapperent plus facilement & l'observation. Aussi deux
clefs que le défunt portait habituellement attachées ensemble
dans les poches.de son gilet, avaient été trouvées sur lar-
moire de la cuisine; une troisieme éiait restée dans la poche
droite, c'est-a dire dans ceile sur laquelle était conché le ca-
davre, (Vétait la clef de I'un des deux coffres qui se trouvaient
dans sa chambre A coucher, et ce coffre, précisément, était
restg fermé, tandis que l'autre, celui que l'une des deux
clefs réunies pouvait ouvrir, avait été trouvé ouvert, Les
bourses en toile, un couteau de poche, habituellement ren-
fermés dans ce dernier coffre, n’y étaient plus; il ne s’y tron-
vait plus une seule piece de monnaie; la montre avait dis-

aru.

§ A la vérité, ce vol lui-méme supposait la connaissance des
habitudes du vieillard. 3'il n'avait pas été le mobile du crime,
il avait pu en 8ire la suite et la conséquence. On savait que
la cupidité avait été la cause la plus soutenue des querelles
et des violences de la femme Gardin envers son pére. Les ma-
gistrats d'Hazebrouck apprenaient, le 21 janvier, sur les
lieux, que la veille au soir, le brigadier de gendarmerie, en
conduisant les époux Gardin au dépdt de siireté, avait remar-
qué sur leurs vélements, notamment sur le capot de la fem-
me, des taches de sang. Tout, en un mot, et tout le monde,
sans, en excepter ses fréres et sceur, accusait cette femme.

Ce concours de circonstances, ce cri de la conscience pu-
blique étaient déja dans I’hypothése méme de I'innocence de
la femme Gardin, quant au parricide, une premiére et juste
expiation de sa conduite envers son pére. Dautres devaient
suivre, l'arrestation, les lenteurs et les rigueurs d'une ins-
truction opinidtre, Ja mise en accusation, la condamnation
pour parricide, la détention, enfin, qui jusqu'a ce jour en a
été la conséquence obligée.

La femme Gardii,avait été, en effet, & 'égard de son pére,
une fille dénaturée., Dés avant son mariage, elle prenait parti
contre lui pour un de ses fréres et elle le trainait par les
cheveux. Malgré ses dénégations obstinées et la déposition
hésitante de son frére Jean, il est d’autant moins permis d'en
douter qu'elle s’en est elle-méme vauntée 4 plusieurs reprises
devant le témoin Vanhaverberke. Mariée le 11 janvier 1860,
elle ne s'abandonnait pas tout entiére au charme d'une affuc-
tion naissante et légitime. Il semble qu'en méme temps le
souffle dévorant de la cupidité ait pénétré son dme. Dans le
court intervalle qui ¢épare son mariage du 27 féyrier suivant,
date de Ja mort de sa mére, elle obsede celle-ci, qui se mou-
rait de consomption, pour obtenir d’elle des avantages au dé-
triment de ses fréres et scur. A peine sa mere avait-elle fer-
mé les yeux qu'elle se tournait dans le méme but vis-a-vis
de son pére. Aux moyens de persuasion suppléaient les vio-
lences. Pour échapper a ces tortures et faire cesser la vie com-
mune, le vieillard s’adressait suceessivement a 'huissier, au
juge de paix. La déclaration de ce magistrat n'est pas sus-
pecte. Le langage de la fille vis_a-vis de son pere était, dit-il,
lorsque les parties comparurent en conciliation le 27 mars,
d’une telle véhémence, que je dus les rappeler au respect de
leur pére et de moi-méme, les menacer de poursuites s'ils
manquaient de nouveau d leur pére, et inviter celui-ci & m’in-
former des nouveaux sujets de plainte qu'ils lui donneraient.

Dés le soir, cependant, une scéne semblable se renouvelait
dans I'étude du notaire vis-a-vis du pere, qui, de son cote,
avait eu le tort de fournir 4 ses enfants un legitime sujet de
reproches en celant, a l'inventaire du 19 mars, une somme
de 60 francs. Mais la violence des époux Gardin était telle
que, dans la crainte d’éire battu, Doise priait sen fils Frangois
de l'accompagner, et en soupant avec ce dernier, Doise Ini
exprimait la crainte d’'étre assassiné.

Devant ie juge de paix, les époux Gardin s'étaient obligés &
quitter volontairement la maison paternelle. Ils la quittérent
en effet le surlendemain 29 mars. Toutefois, Martin Doise ne
recouvra pas la sécurité. Au grief qu'il avait réellement fourni
a ses enfants, il venait d’en ajouter un autre en expulsant sa
fille de 1a maison ol elle avait passé les vingt-six années de
gon existence.

Dans les derniers jours de la vie commune, sa fille lui avait
donné dans la poitrine un coup si violent qu'il avait cru sa

\mam arméo d'un instrument quelconque, La fille Morcel, en-
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nelle, sa femme, que, comme les autres Lémo?:n?s('i{lt o
méchanceté et de violence, lui a dit: « || fautque’ aﬁax_si.
¢a coltera savie ou la mienne, je m'en vais l'assasgineflm'
. Dans les quinze jours ou trois semaiues qui ont réc.é ‘

l'assassinat, sa fureur était montée au paroxysme Elll}a n
¢ait des dents la nuit, et elle ne cachait pas 4 son ma:im‘ ;
c’était aprés son pére qu'elle en avait. Malgré toutes seaqg
négations, la femme Gardin admet cette derniére déclarati

dans une certaine mesure. Ella reconnait les grincememsd]:
dertltS, et't puu'rllles e)gpliq_ue(;‘, el{f prétend qu'ils tiennentiy
nature et quelle grincait des deuts me i

Anc. q gring uts méme dans la maigy

Ainsi, par une coincidence unique, la pensés d'un miy

crime murissait simultanément dans plusieurs 1étes, oth i
femme Gardin, lorsqu'elle a vu son pire assassiné alpun mﬁr
demander avec étonnement par quel étrange concours ) Vu.l'f'i
circonstances elle trouvait réalisé le projet qui depuissi long b
temps fermenlait dans son cceur, :':;:I

Son esprit a- dd étre frappé de vertige lorsque seule, duy
I'obscurité de cette maison, dont les volets étaient formé
elle a vu 4 ses pieds le cadavre de son pére. Seule, dison
nous, non parce que £on mari serait resté A la porte, mij
parce que, selon toutes les yraisemblances, elle y était ally
deux ou trois jours auparavant, Voild pourquoi sans dous
elle sait le chemin du moulin Daflou, voild pourgui
le vendredi soir, rapportant & son mari sa conversain
avec la veuve Caulier, elle lui prédit le suicide de son
nom sous lequel elle désignera encore deux jours pluspm

c'élTlit
vieilla
Y
10t ap
_ﬁne_!

4 son mari et & sa belle-sceur, 1a femme Frangois, la mi -meg
violente & laquelle le vieillard a succombs, loret

Voila pourquoi elle voulait enlever dés le samedi son mati
ases occupations pour-le conduire chez son pére. Voild poir
quoi, sortant le dimanche de lu maison paternelle, elle enlr:
tenait pendant cing minutes la femme Frangoise Doise day
tres sujets avant de lui anuoncer la mort de son pere. Park
s'expliqueraient les hallucinations des aveux, non moins (i
par l'état d'une grossesse avancée et par les riguenrsdug@
cret. Mais faut-il croire & des hallucinations? La défensttd
la femme Gardin ne les invoque pas, méme en présencedoh i
déclaration du gardien chef qui témoigne de son exalfalioh §i ¢
Cette femme se pose en victime des rigueurs du seeret, 8t i
ajoute que ses aveux étaient un acte de dévotimentdss
part ; elle voulait, en libérant son mari, assurer un apl
son enfant.lle pensai-, d'ailleurs, que tdt ou tard la vénlé‘S.l
ferait jour. Mais pouvait-clle sabuser sur la gravi é duchi-g=py
ment auquel elle s’exposait? Et comment, avec une conscitt § gyyp
pure, a-t-elle songé 4 se déclarer coupable ? Elle voq]alt.d‘* Timp
elle, sauver son mari, mais le 28 février, le lendemain dé3 § s
premiers aveux, elle savait que son mari -l'accusan.“et ;
persiste néanmoins dans ses aveux jusqu’a la fin de 'insi®
tion. Si donc elle a reconnu sa culpabilité dans une cel‘lﬂl::
mesure, n'est-ce pas en réalité parce qu'elle a trempé 1,I A
degré quelconque dans le meurtre de son pére? Getle M“:a tore;
cidence du projet de meurtre fermentant séparément g i)
I'esprit de deux personnes est possible sans doute, l"ﬁnlshh' b
ellé vraisemblable, et n'est il pas infiniment plus vraised i kahgz
ble que la femme Gardin et Vanhalwyn se sont rapp i aufe
en vue de I'exécution du meurtre? Vanhalwyn connmsssilsm b
famille Doise; il connaissait particuliérement Jean B“p, e
Comment n'aurait-il pas connu aussi sa sceur? £t L'un € wl
tre nient aujourd’hui toutes relations, n'est-Ce Pﬂsg’- m_&t
qu'ils ont intérét 4 les nier ? Vanhalwyn n'a pas laissé ¢ | s

que, quand il rencontrait la fomme Gardin, il Iul dis‘;‘; ol ﬁlnn;
jour et bonsoir, et celle-cine I'a pas autrement nie Ui, déPl
disait qu'elle souhait-le bonjour et le bonsoir 3 cemi,‘91 o ] e
rencontrait. Il n'est, d'ailleurs, pas vraisemblable quﬂit g
se souvienne pas de I'époque ot Vanhalwyn traval - .
de son pére et lui causait de l'effror. Va_nha!wylls!qm Baptl ;{Wii
rait dans le pays et connaissait particuliérement -AEEIIE"‘e i ’.Vm
Doise, pouvait savoir la haine de sa scour pour £01 pla P trm

ue la cupidité dont celle-ci avait fait preuve, et rolle 0¥ "-* r
gardin ne pouvait se méprendre sur le concours gt % Pk

verait prés de Vanhalwyn pour l'exécution de E?::nmi Sn
ces. Dans cette hypothése,; comme dans la premi© ot s
encore, on s'explique pourquoi a plusieurs repn‘se_ze | li'p
début la femme Gardin a présenté l'idée du sultl wor ui g ce
carter celle du meurtrs, et comment elle a dit e ritd, A8 53%
sang sur la pioche. Il y avait de jla neige, 4 llaV o vir® llbl
porte était entr'ouverte, mais comment a-t'“g‘fe Ja B9 G‘
sang & la base méme de la pioche et dans le fon gﬂi‘n' d:il
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son” Son mari a déclaré, le 25 janvier, g o sa femme 2

voir, et depuis il a dit qu'il en avaitconclu que 58 =50, s .-
tait ’pas étrangtre i l'assassinat. Si elle parlait a‘lflabi: o v _\Eél
de la montre, ¢’est qu'elle savait que la monired e q'ed &

due dés le jeudi en Belgique sous un faux nom, 4 -0

ses prévisions la montre pouvait faire connaitré -esl,‘ac‘ﬁ" . “l:!
bles. Ce quelle n'expliquera jamais, dlajlleur.a,dq ellessifi e
tion, ¢'est que, voyant son pére étendu i ses ]:'168:{1 avait® E]‘
pas songé A vérifier, pour lui donner ses soins, St adiv‘{‘f" i
core un souffle de vie. A la vérité, n'a-t-elle pas ¢ uauquuﬂ 1
personnes, six semaines auparavant, que s il ]llie raxe o '({el
goutte d’eau pour sauver la vie a son pére, elié Ei
erait pas? ; > A
g Quaé)t a Verhamme, il ne parait pas avoir .-c%[}re];lse]'ré.vﬁ E:
Gardin ; mais il suffisait & cette femme da sa f m,_u
holwyn : elle pouvait s'en rapporier a lai =9f11 il Jub
l'exérution du crime, et sur le choix d’'un assoC '
fallait un. i s eri®e
Vanhalwyn, déja souillé par le vol avant crj:é%'lén;ev Mrda'
s'était maintenu avee résolution dans la carricl e .p&.
meurtre. 11 a comblé la mesure, et une des lmlsu quiil filt
vidence qui regit les sociétés humanes, a VU:la Comme- Y
couvert, trahi mdme par un complice et par dune®,
halwyn, condamné deux fois a mor_'t_dﬂilla‘
me session, est une des individualites “i)-.t,ns one aui s
puissent présenter les annales du crnne;;u s nplich
ceintd, une voix éloguente le compar

e g
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ue du crime. Placeurs
ictimes, l'autre des
et vouait par

- industrie en v
-~ ]a méme i1 8 e
i g t5e" M:ltp.; l'un pour €0 faire des Vv .
;ile‘l i"m[‘w:{lu'il' tuait morarlmgenr, du reste,
s 3 I'échafaud. : b il
Wajg llal.1u hlﬂniful Slr’lﬁ, d'aprés sa déclaration 2 l'audience,
L o 1 N
epue 'f it en France. Il y a douze ans, il dfemeuralfi.i
dig §0iwyn &1 Son travail i‘appelait quelquefois prés de
o ¢ J"“"‘“imi\[ yrtin Doige: 11 y entrait pour allumer sa pipe.
Ong, ¥ation o le seutir, nous dit Jean-Baptiste
g o

mé

: ouvait pas ] f
i p fainéant; il en avait comme peur, »

g e ait tro n avait : .
lel ;il le “gl‘::d-umgui bien cetie fainéantise qui devait ré-
iry rn*‘m'g"‘-r ent tout travail honnéte et légitime pour ne
v ol s moyens de subsistance; il

jer £% g'au crime de !
I ander e nature sournoise et hypo-

# ;delﬂ.I qaguement 0us cett

'Mh.ﬁ st ot du meurtre qui, plus tard, devait le ramener
e 'la““’a-“ sour l'assassiner. : : i o
il s 80 it dans le public que Doise avmt.qd-a argent, df_'
Ll 0o e 1o croyait aussi. Doise a plus de 2,000 francs, di-
Lo o™ ve D:lie, en lui offrapnt de négocier son maria-
Ple ':i(él'ﬂ Y eillavd ; et si, sans aucuna especs de mission, ‘1_1
:1? d e‘;lrpmisﬂ a ceite veuve, n'est-il pas évideat qu'il
e PO 4pager un prétexte pour retourner chez Doise et
;1&1-. o sgeﬁouveau a ses habitudes? 11 y est allé quoi qu'il
ﬁE I’I’l‘lﬁr’ ot il a tout VU jusqu'a la pioche qui devait servir a la
4

< o da erime. g
gt associé, ne fit-ce que pour occuper le

L

: " o1 Joi faut un e ke 5 .

ﬂ’.’ '.ﬂs ]l»illlél u:uu moment ou, muni de la pioche, il la levera

lﬁ’: ﬁ"‘“d,!mqla malheoreux a ses pieds. Verhamme esi 11,
pib non de cabaret pendant quatre ans,

il
e on compig : A
: Tefll%“e’ﬁiflue pou,«pquoi du premier bond il devient assas-
Ol T
‘, ‘ 3
13 -+ en pensant au danger social que présente una
2 W < re, exercée par un homme tel que Vanhal-

e dece gen Sy oy : :
ity Wsﬁ‘d[,.out:gere, c'est 4 dire sur ce commun rivage ou les

4 fan 81 ar de 10céan, se jettent respectivement leur
rl;r: 00y i}llTji?ainfa fa fois l'uisilvelé, le découragement et la
‘ mr:" a pelam a lui les déswuvr;’as et les gens sans aveu,
e 12 di e que, dans le langage du crime, on ap-
:g: ileﬂ[fie;“;i;ril#;t; ouge t’[u'apr_és I'assassinat de Martin Doise,
€8 ¢ odes deux assassins appelait une course; les accompa-
bdy ¢ fantot pout leur donner l'exemple, tantdt pour les
e §ardir; encourageant leurs efforts on blimant leur pusilla-
oy it ; leur offrant dans sa demeure, aprés le crime, un
s i o, en partageant les bénéfices, on racoate les exploits
leuy ;]'our bt prépare CeUX du lendemain. e

el E{n diz huit mois, cet homme sest associ¢ Riddez, Ver-
8¢ imme Baseyne. L® bilan des faits connus de son in-
i fistrie 'présema six vols, deux assassinats; et sous cette der-
ciig §sare désignation, NOUS De cOMprenons pas les violences sur
g |, gemoiselle Lebrun, laissée au pied de son lit. blessée de
ey | yeurs coups de couteau, ces violences n'ayant pas paru au
sse, mu Nord constituer une teutaiive d'assassinat.

¥ J'[]lll ne revoit plus ensuite Verhamme associe aux crimes do
cédy J"ﬂlhﬂlwm- 11 jouit paisiblement de la liberté pendant que la
e ol de Doise subit, dans une détention perpelupll_e,‘la peine im-
Qe | giritée du parricide. Toutefois, lorsque par sulté des révéla-
6 f s do la femme Vaohalwyn, il est conduit devant le juge
iy § gipstruction qui lui rappelle les circonstances du crime, il
5di § iyerrompt pour se jetera ses genmoux et se reconnaitre avec

48 | jails complice i

de l'assassinat et du vol. Ce qui manquait &
i | s déclarations d'alors 2 été complété par lui a l'audience, ol
i nous a en quelque sorte fait assister a I'assassinat. Comment
omas ajouter fo1 a ses paroles lorsqu'il se charge aussi gra-
th J yment lui-méme et assume sur lui une part égale a celle de
UK § fphalwyn? 11 est done vrai que, sur la proposition de celui-
5 0 g, ils sont partis de Bailleul pour St Jans-Cappel, a travers
big: § Js ténebres et la neige, avec la préméditation de l'assassinat
adnvol, L'assassinat n’était pas seulement une éventualilé,
dani  yait une nécessité et une certitude. 1L fallait bien abatire le
welllard pour tirer de la poche de son gilet les clefs des cof-
s renfermant ses valeurs. Aussi Verhammo dit-il qu'aussi-
fit aprés 1'avoir abatiu, Vanhalwyn le fouilla et prit les clefs

iy

allis § §ing 1a pocha de son gilet. ‘ _
ot § gVainement Vaohalwyn se débat-il contre l'évidence. Les
ﬂ% wniradictions dans lesquelles il se jette font TessOTUr avee

glus de clarié la réalite des faits. Ses déclarations elles-mé-
m mes contiennent des aveux implicites et lur maintiennent le
qui lui appartient. Qui croira, par exemple, que si, comme
mif il e reconnatt, il a’ tire la blouse de Verhamme, c'était pour
Nlzetenic au lien de Vatirer plus pres de lui? La part de
mt B méraire qu'il prétend avoir eté attribuée i sa femme n'é-
ol B it elle pas le prix de sa propre participation? Instruit du
urtre au plos tard, et d'aprés sa derniére version, le len-
ain malin avant de partir pour Ypres, comment y est-l
vendre la montre et a-t ilrecu la moitié du prix ?
‘homicide est tellement conforme aux instincts de Vanhal-
Wy qu'il se rit de ses victimes et de leurs familles. Aprés
%&lssimt da Verhelle, il plaisante sur la maniére dont est

3

3

nbé ca vieillard. Aprés celui de Doise, il va proposer 4 un
e ses-fils d'enchérir sur les objets & vendre pour en tirer un
‘meilleur parti; Ja veille de la vente, trois semaines a peine
il yrés Fassassinat, il va dans la maison morluaire, il se fait
PN monirer 'endroit on a €16 trouvé le cadavre; il foule le sol
icore humide du sang de la victime.

Puis dans 1'ivresse du suceds : « Je n'aurais pas ern, dit-il,

feﬁg F""ﬂe fille aurait pu assassiner son pére. » Confiant dans
s impuaité. il ajoute que peut-étre un autre avait tué le vieil -

"t ,h'rd,_Qus craint il, en eff:t? Personne ne le souponne, if
existe avcune trace de sa culpabilité. Il ne savait pas que

frov | qae :

E{aim 2’;‘2‘ tard Dieu et les hommes demand nt compte du sang
ing 5 . 4 i .
il Aprés cela, messieurs, vous dit le procureur-général, hési-

e %M-vous plus que vos collégues du Nord & émetire contre
Nanhalwyn un verdict pur et simple? Le jury du Nord a
Jugéle 14 aoiit les crimes autres que l'assassinat et le vol
i ;shgz Malrttl} Doise, et e 16 ceux que vous étes appelés 3 juger
i3 f ourdhui vous mémes, et chaque fuis ila fait acte d’¢ner-
tise J B Uest qu'il n'y a pas de pitié possible envers un homme
L I'en & pas en pour sers semblables, qui a pratiqué, pro-
fé]ui'[urgﬂnmé l'as’sas.--innt’, qui s'en est fait un jeu, qui a dé-
o dit i dﬂ guerre 4 I'humanité comme 4 la civilisation, et s'est
i de propos délibéré en dehors de toutes les lois divines et
dele “lmaines,
Fitié done, vous dit le défenseur de Verhamme, vos pré-
oo | tesseurs du Nord ont compris que Yindulgence ne pouvait
{pé g;:;meux_ se produire qu’aprés un acte de joste sevérité. lls
el rﬂisaifpgﬂé le mérite de ses aveux. Faite:sle venir devant moi,
"‘“mu: dron}ément Vanhalwyn, lersquon lui apprenait les
el @ Verhamme. Mais quand il eut étéen effet confronté
Iy ui-ci, il 'y tint pas, etse vit contraint lui méme d'en-
A e 3‘.‘5 la voie des aveux. A votre barre Verhamne ajoutant
(28 déclarations, contre lui méme et du moins que contre
pielt ‘delf'ﬂﬂ_lph.ce, vous a fait en quelque sorte assister a la scéne
dis ¥ assassinat et vous a sans doute fixés irrévocablement sur
r ¢ ﬁ£art de chacun. Le concours prété par Verhamme & ia jus-
i 1€ adone é16 réel et efficace. 1l constitue un titre & I'indul-
. a0 Bnce de ses juges. .
oir .mluorus posséidez maintenant, messieurs, tous les éléments de
s w 100, et votre verdict, notamment a l'égard de la femme
it doiy 1, est déja dans la conscience de tous. La femme Gardin
i 850 L SOTUE libre de cette enceinte, mais sans appeler sur elle

g

o }.leretqu‘] se rattacherait A une victime d’une erreur judi-
v T I’y apas d'erreur ni de victime : si ses juges ont
 daf tiog ompés, ils I'ont été par elle méme. La mise en préven

ouf g 1 conviction des magistrats instructeurs ne s'expliquent

A6ta f

b - . s ¢ ]

: la\t.siv'olf’_ncps; elle y a joiut la menace de l'assassinat

'y s: lle loin du parricide?
Seslévres, mais dans sa pensée. -

dine
fim‘\_ E

BV R 2 . .
Ulli par ses antécédents et ses propos. La femme Gardin
@ dénaturée ; elle a exercé sur son pére les plus cou-

a menace n'était pas seulement
da d.éﬁ du crime entretenus et développée par un sentiment

N qui allait jusqu'a la fureur s'était emparée de son
@ avait déja commis le parrici le dans son eeeur.Ajou-

obtenir le pardon par la repentir ! il
Lo secret auquel a été soumise la femme (Gardin a joué un

grand role dans sa délense. Ce devait étre. Il était r}&lturel

up celte femme se posant en victime intervertit les roles et
gres&at enquelque sorte un acts d'accusation cpntrela justice.
M. le procureur-général ne vousa pas caché qu'ellesavaiint été
acet égard ses craintes et ses scrupules. Il a fait venir devant
vous le gardien chef de la maison darrét d'Haz brouck, et
méme auparavant il s’élait entouré de renseignements. Vous
avez entenda et vous avez pu juger. Les conditions généra-
les, disaient ils, étaient les mém: s 4 Hazebrouck gqne dans les
autres maisons d'arrét de France. Des améliorations pouvaient
toutefois y étre apportées, et elles 'ont été aussitoL que lat-
tention de l'autorite a été appelée sur ce point. Mais, aenten-

sa grossesse, en dehors des conditions de la santé, et presque
de la vie. A cet égard, elle sa place dans l'exagération et en
dehors méme du vrai. Elle veut avoir 16 mise dans un cachot
humide et infect. Or, le local oi elle a été enfermée, est
de miveau avee celui qu'occupaient les autres deétenues; elle
y recevait la méme nourriture. Elle ue sortait jamais, dit-
elle; elle n’érait sortie que deux fois pendant cette periode
de plus de deux mois, pendant laquelle elle avait été soumi-
s au secret; mais il est constant qu'elle avait deux heures par
jour, et que quand elle ne sortait pas, c'est qu'elle ne le vou-
lait pas. Pour se préserver du froid dans ses promenades, elle
pouvait s’envelopper d'une couverture. ; ;
La croira-t-on aprés cela, quand elle dira que, six semal-
nes aprés son arrestation, on lui avait enlevé dans le jour ees
draps et sa paillasse, de telle corte qu'elle ne poavait se re-
poser que sur les briques dont é1ait carrelée la pidce ol elle
etait detenue? Le gardien chef n'a pas conmaissance d'une
telle mesure, et en présentant cette allégation, la femme Gar-
din n'a pas remarqué que l'époque qu'elle indiquait corres-
dondait avec celle ou elle était entrée dans la voie des aveux.
Comment & cette épogue aurait-on redoublé de rigueurs ? On
Iui a, dit-elle, mis pendant deux jours la camisole de force.
Mais elle avait déchiré -une lisiere de sa couverture, mani-
festé des velléités de suicide. et cette mesure n'avait d’autre
objet que de lui conserver la vie. On ne savait pas alors
qu'elle fat enceinte, elle ne I'a déclaré que le 15 mars. On
en doutait d’abord, mais ls médecin I'a vue, et sur £on con-
seil le secret a cesse. Si antérieurement cette fomme s'étalt
plainte, elle aurait recula visite du médecin qui vient tous les
jours & la maison darrét. Elle est aczouchée un mois avant
terme; son enfant était chétif et n'a pas vécu. Qui ne regret-
tera que cet enfant, son premier né, lui ait é1é enlevé par la
mort & son entrée dans la vie! :
Mais faut-il s'en prendre aux hommes plutot qu'aux évé-
nements ? Les émotions, gqu'innovente ou coupable, cette fem-
me a dil nécessairement éprouver, n'ont-elles pas inévitable-
ment influé sur le fruit qu’elle portait ?

g Quant au secret en lui-méme, c'est, selon I'importance des
affaires, une nécessité del'instruetion, qui demande, dit le pro-
cureur général, que pour donner plus de bien-étre aux détenus
inculpés de grands crimes on trahisse l'immense intérét social
qui s'attache & la punition des assassins, des parricides. Les ju-
ges d'instructiou en sont les souverains appréciateurs. La loi
g'en remet 4 leur humanité autantqu'a leur zéle, Qui croit qu'en
France un seul magistrat, avec les sentiments qui distinguent
potra époque et nous animent tous, trahisse par exees de zéele
les saintes lois de I'humanité ? La femme Gardin prétendrait-
elle qu'elle devait atre affranchis du gecret ? Mais sa condui-
te, ses propos, la signalaient a la justice. L’opinion publique,
sos fréres et seeur, son mari méme l'accusaient. Ce dernier
était détenu en méme temps qu'elle. Ne devait-on pas éviter
toute communication pour arriver & la vérité, et qui ne sait
combien il arrive souvent que, malgré toutes {les précautions,
des communications seétablissent envers les déienus qu'on
veut isoler ?
La femme Gardin ne peut donc se plaindredu secret en lui-
méme, ni prétendre qu'on lui a extorqué ses aveux par la
torture. N'a-t-elle pas elle, au contraire, des reproches a se
faire ? N'a-t elle pas méconnu ses devoirs envers Dieu et en-
vers les hommes ? Elle a tenté la Providence en trompant les
dépositaires de la justice, cet attribut divin. Elle s’en est ro-
mise, c'est elle qui le déclare, au jugement de Dieu. Qu'elle
bénisse aujourd hui cette divine Providence qui a disposé a
I'indulgence les ccenrs de ses juges, et avant le terme qu'elle-

méme prétend avoir prévu, a liveé les coupables a la justice.

M. le président, aprés avoir résumé ensuite les charges
relevées par M. le procureur général contre les deux au-
tres accusés Vanhalwya et Verhamme, et les moyens pré-
sentés @ leur décharge par leurs défenseurs, termine
ainsi :
(Vest & Verhamme que la femme Gardin devra son acquits
tement ; Verhamme, en revanche, pour prix do ces aveux,
vivra, et la vie qui lui sera accordée, il devra la vouer au re-
pentir du crime du 17 janvier 1861.

M. le président donne lecture des questions i soumettre
au jury, qui se reure dans la chambre de ses délbéra-
tions. 75

Trois quarts d’heure apres, la séance est reprise, et M.
le chef du jury fait counaitre le verdict; il est négatif, &
la majorité, en faveur de la femme Gardin, et affirmatif,
sur toutes les questions, en ce qui concerne les deux au-
{res accusés, mais admission de circonstances atténuantes
a I’égard de Verhamme.
M. le président donne I'ordre de faire entrer la femme
Gardin, :
Lecture lui sst donnée de la déclaration du jury, a la
suite de laquelle M. le président prononce son acquitte-

UN MARI PREVENU DE COUPS ET BLESSURES A SA FEMME, —

ans.

nu, s'est porté partie civile; il cst assisté de M® Arago,
avocal.

: rardi siait delaissée sans oins malgré : Bres ) i
dra la femme Gardin, elle ¢uait délaissie 8I° | {auban, étant retenu & Versailles pour l'affaire de Gra-
mout-Caderousse; la remise est demandée en son nom.

dus, pour, ensuile, la canse élre continuce a huitaine.

quelques annces de mariage de sa malheureuse fille avec
le prévenu w'auraient é16 pour elle qu'un martyre qui au-
rait amené ’aliénation mentale d’abord, puis lamort.

pas é1é témoin de voies de fait de la part du prévenu sur la
personne de sa femme, mais qu'elle a remarqué sonvent des

témoin, M= Montauban vint frapper & ma porte vers miouit;
je la fis entrer, ¢t je la trouvai dans un état d'exaspération
extraordinaire, les cheveux et les vétements en désordre ;

TRIBUNAL CORRECTIONNEL DE PARIS (7° ch.).
Présidence de M. Rohault de Fleary.
Audience du 18 novembre.

ALIENATION MENTALE ET DECIS.
Le prévenu est M. Bouffet-Montauban, dgé de vip gt-huit

M. Lebaillehache, pere de la défunte femme du préve- r

M Lachaud, chargé de la défense de M. Bouffet-Mon-

M. le président ordonne que les témoins seront enten-
8

Suivant la plainte déposée par M. Lebaillehache, les

Le premier témoin entendu est la dame Petit.
Cette dame déclare d'abord que personnellement elle n'a

manques d’égards. Dans le courant de I'été de 1860, dit le

elle portait des traces de coups aux bras et & la poitrine ; elle
me dit qu'elle venait d'étre horriblement maltraitée par son
mari, 4 la suite de reproches qu’elle lui avait faits parce qu’il
passait ses jourrées chez une voisine, sa maitresse; elle me
confia qu'elle était excessivement malheureuse, que SOL
mari la maltraitiit si souvent quelle était tentée de se jeter
a l'eau; je la calmai autant que possible, je pansai ses bles-
sures, et je la gardai ch-z mol jusqu'au lendemain matin ; je
U'engagear alors & rentrer chez elle, ce qu'elle fit.

Depuis, elle est encore venue se plaindre & moi, me répé-
tant qu'elle voulait en finir avec la vie; chaque fois, J'ai
réussi & la calmer et a la faire rentrer avec son mari; enlin,
elle a furmé une demande en séparation de corps, et la sepa-
ration a été prononceée.

M. Déan, négocianta Boulogne-sur-Mer (beau-frére du pré-
venu) : Vers le 15 ou le 20 aott 1861, M. et M=e Montauban
vinrent & Boulogne et descendirent chez moi. Un jour, en
rentrant & la maison, je trouve ma femme et sa sw@ur, Mme
Montauban, toutes deux en pleurs; je leur demande ce qu'il
ya, ma Dbelle-sceur m'apprend qu'elle venait d'étre frappée
par son mari avec une barre de fer, un tisonnier, et elle me
montra son bras, qui était affreusement coutusionné. Ne vou-
lant pas que de pareilles scénes se renouvelassent chez moi,
je prist M. Montauban d'aller loger & I'hotel.

M. le président : Savcz-vous qu'il y avait de la géne dans
le ménage ?

Le |émain : Cui.

D. Avicz-vous entendu dire que le prévenu avait frappé sa
femme d’autres fois?—R. M=e Montauban disait que son mari
la rendait fort mulheurause, qu'il la battait.

D, Ne vous a-t-elle pas dit que les violences de son mari
lui faisaient perdre la téte ? — R. Non.

D. Bavez-vous ce qui a amené son aliénation mentale et son
placement dans une maison ds santé? — R. On m’a dit que
¢'était les mauvais traitements de 02 mari,

D. Qui vous a dit cela ? — I Le ducteur Pinel. G

D. Comment, vous, le brau trére de M=e Montauban, con-
Dpaissant les mauvais traitements qu’elle subissait, n'avez-vous
rien fiit pour les faire cesser? — R. Eile m'avait prié de ne
rien faire, parce que son mari la tuerait.

Le témoin interpellé, déclare quil ignorait les causes
des mauvais traitements du prévenu sur la personne de sa
femme. ’

Véronique Ringault, femme de chambre de Mre Déan : Pen-
dant que M. et M= Montauban étaient & Boulogne chez mes
maifres, un ma in je porte quelque chose 4 M=¢ Montaaban,
et jo Ja vois tout en larmes; elle avait une blessure au bras,
d’un coup que son mari loi avait porté.
D. Avec quoi l'avait-il frappée ? — I. Avec un barre de fer
servant a remuer le feu.
D. Vous n'avez pas vu porter le coup? — R. Non, c’est la
petite da Mm Montauban qui m'a dit : Papa a battu ma-
man.
D Vous méme avez vous été témoin d’actes de brutalité de
la part du prévenu ? — R. Oui, entendant M“e Montauban qui
criait, j'ai courn et j'ai vu M. Montauban qui poursuivait sa
femme et qui lui a donné un coup de pied quelque part, gous
vourespect (rires), & la suite de ca, M. et M= Montauban
ont 6té loger & I'hdtel ; méme qu'en payant la note de I'hotel
M. Montauban a dit & madame : Voild ce que nous coite ton
cri; tu me payeras ga a Paris. -
Le témoin raconte qu'un jour elle a entendu le prévenu
dire a sa femme : Je suis trop intelligent pour te tuer d’'un
seal coup, mais je te feral tant souffrir que tu y passeras.
Alors madame lui a demandé : Pourquoi m'as-tu épousée ? A
quoi il a répondu : Ce jour-1a, j8 me suls mis le doigt dans
Leeil. ‘
D. Avez-vous raconté tout cela & M. Déan ?—R. Oui, mon-
sieur. g

M. Déan interpellé, déclara que ceci est exact.
M. Delailre, docteur en médecine: Iy a deux ans, Mme
Montaubau est venue me consulter ; elle élait trés souffrante.
Elle me raconta qu’elle avait recu des coups de cravache de
son mari, et elle m'a montré soi bras, qui portait des traces

mont et sa mise en liberté.
Aprés que Vinterpréte lui a traduit cette déclaration,
elle se love de son siége, et toujours les mains jointes, les
yeux baissés, elle dit : « Je remercie beaucoup messieurs
mes juges ; enfin, la vérité s'est fait connaitre; jal tant
prié le bon Dieu qu'il devait me I'envoyer. (Elle se retire
modestement en saluant avec grice.)
Les deux autres accusés sont introduits.
Aprés la lecture de la déelaration da jury qui les con-
cerne, 'un et Pautre s'incline en gardant le silence.
M. le procurenr-général prend ses conclusions, et de-
mande que exécution capitale qu’il requiert contre Van-
halwyn ait lieu sur la place publigue de Bailleul.
L interpréte traduit aux accusés les réquisitions de M.
le procureur-géuéral.
Vanhalwyn se love lentement et dit d’une voix a peine
entendue: « Si ces messieurs avaient su que je n'étais pas
coupable ils ne m’auraient pas condamne ; ¢’est ma fem-
me qui est cause de tout. » (Il se rassied, tire un chapelet
de la poche de son gilet, et on Ventend murmurer des
prieres. )
Verhamme se léve & son tour, et demande pardon pour
le crime qu’il a commis.
Me Samier, avocat de Vanhalwyn, demande acte de ce
que Vinterpréte n'a traduit ni integralement ni en résumeé
les acte de renvoiy d’accusation et de mise en accusation.
M. le procureur-genéral : Ces actes ont é1¢ signifiés
aux accusés, et M. le président a plusieurs fois, en au-
dience publique, fait connaitre aux accusés les charges
dont ils avaient a se défendre.
La Cour se retire pour délibérer.
A une heure un quart la Cour reprend siége, et M. le
président prononce un arrét qoi condampe Vanhalwyn 2

oil & iy er

‘o] Matgp s iy g :

o _iuiﬁ:piict“mmnnulle de cette affaire, la jostice qui l'a pour-
g *ut encore & I'heure qu'il est invoquer conire elle
:ﬂ néﬁrce el q voquer conire elle le
“;,. foig urf[sltlme Gardin n’a donc pas & se glorifier. Il est toute-
F:i‘dé' oy tes dont elle peut se féliciter. Au moyen de cette
vd fnne q'ftt{‘(-m avjourd’hui tombee et de la délention d'une
oo e ses Vi()lp"[‘l suivie, elle ech-lppe‘:m:( conséquences légales
os O IWsticiablo g ces envers son pére. Ces viclences la rendaient
oy’ 0gae oy 8 la Cour d’assi‘es, passible d’'une détention pro-

?E‘[ll: (!luqnt 4 la provocation méme envers I'un des auteurs
»1a justice, par une interversion de roles propres & la

. do 8 Manden de T'infamie perpétuelle. Siles hommes ne lui de-
i 33 gompte de ce crime, elle en devra loujours
ieu, Puisse-t-elle en comprendr la gravite ot en

la peine de mort ; ordonne que l'arrét sera exécuté sur la
place publique de Bailleul, et condamne Verhamme aux
travaux forcésa perpéluité.

La Cour donne acte a M® Samier de ses conclusions, et
I'huissier, au mihien d'ua profond silence, déclare 'an-
dience levée et la session extraordinaire des assises close.

1 dg coups.

Joséphine Perrin : Le témoin a été au service des
époux Montauban en 1860, alors qu’ils habitaient Chatou;
elle a entendu le prévenu frapper sa femme a coups de
cravache; elle a vu des traces de coups aux bras et a la
poitrine de M™* Montauban, et celle-ci lui a dit que cela
provenait des mauvais trailements de son mari ; M™° Mon-
tauban lui a notamment cité ce fait que le prévenu, i ta-
ble, lui avait lancé un porte-coutean en verrc.

D. A latéte? — R. Nimporte ou; il ne regardait pas
oi il frappait.

On entend un médecin de Neuilly, qui dépose en ces
termes :

J'ai eu occasion de voir Mme Montauban, le lendemain de
sa séparation d'avec son mari; elle me fit part de sa si-
wtion pénible; me raconta qus des étrangres étaient
ptroduites dans son ménage par son mari, ycomman
datent en maiiresses; que son marila frappait; elle me mon-
tra des ecchymoses provenant de coups quiil lui-avait portés,
elle me cita notamment des coups de cravache et de ti-
sonnier. Plus tard, j’ai été_ voir M™ Montauban chez elle, le
doctenr Delaiire était 14, elle avaic le délire, etdans son dé-
lize, ella chantait, parlait de fortune;, bref, elle était dans un
état qui ne permetiait pas de Uausculter; le délire continua
pendant quelques jours : la malade était occupée d'un bal mas-
qué; elle eut ensuite un autre délire dans lequel...

M. le président : Les effets du délire sont inutiles a con-
naitre, ce qu'il est important de savoir, c'est ce quia pu le
causer. — K. C’était l'aliénation mentale,

D. Eh bien! & quoi attribuez-vous l'aliénation mentale? —
R. Je pense qu'elle était due & de mauvaises conditions mo-
rales antérieures.

D. Combien de temps a duré le délire? — R. Environ trois
semaines. ;

D. On a constaté chez la malade une affection phthisique;

ments? — R. Je ne pourrais me pronoucer i cet égard d'une
fagon absolue; mais les mauvais traitements, la misére, peu-
vent développer les tubercules.

D. Connalssiez-vous M= Montauban depuis longtemps ? —
R« Depuis douze ans.

D. Vous paraissait-elle de conformation phthisique ? —
R. J ne crois pas, sculement oa m'avait dit quelle avait été
consulter, et qu'on avait reconnu une respiration pénible :

veloppés par les mauvaises conditions dont j'ai parlé.

était obligée de se retirer de table par les
de son mari: que M. Montauban l'avait
net noir, sans air ni lumiére.

pensez vous gu'elle ait éte le résultat de mauvais traite-_

¢'est un signe de tubercules ; les tubercules ont pu étre dé-

pendant le diner, elle
mauvais traitements
logée dans un cabi-

Le témoin : On disait que, souvent,

M. le président ; M. Déan, approchez; avez-vous vula pitca

dans laquelle le prévenu logeait sa femme?

Le témoin : Oui, mousieur.,

D. Comment était-elle? — R. Ja n'aurais pas youlu y met<

tre mon chien. (Le témoin décrit le logement.)

M. le président : Prévenu, levez vous. Vous vous étes ma=

i6 le 3 septembre 1857 7 — . Oui, monzieur. .
D. Vous avez, peu aprés votre Iariage, exerce des mauvais

traitements sur votre femme? — It Non. monsieur.

D. Vous avez entendu les débats? — R Il m'est arrivé, &

Chatou, de frapper ma femme : ¢’est ULl fait regr.ttable, mals
qui §'vst produit une seule fois.

D. Vous faites allusion au fart a la suite duguel votre fem=

me sest réfugiée chiez MM, Peti2 — R, Oui, monsieur le pré-

ident. ; :
D. Mais il y a biend'autres faits? — R. Non.
D. Vous avez entendu des témoins qui ont vu des traces da

coupe, des contusions ; on a parlé de coups de cravache, —
R. Une seule fois, jo me suis servi d'une cravache dans un mo-
ment d’emportement regretiable.

D. Pourquoi cet emportement ? — R. Jo serais obligé d'en-

trer dans beaucoup de détails que je demande la periission
d'ajourner a huilaine: je prouveral la faussete des fails allé-
gués,

D. Ainsi le coup de pied, vous le niez? — R. Parfuite-

ment.

D. Le coup de tisonnier ? — R. Parfaitement.
D. Tout cela est mensonger ?—R. Parfaitement : ma femme

a déclaré qu'elle n'avait pas dit tous ces faits, qui n'ont 616
placés que pour arriver a la séparation.

D. Alors si votre femme n’avait qu'un seul fait & vous re-

procher, pourquoi a-t-elle demande la séparation? —R. Oh ! il
v a bien des causes, des affaires d'argent, des influences de

famille, d'amis; a cette époque je n'avais pas de charge pu-
blique, pas d'argent.

D). Ainsi, suivant vous, ce serait parce que Vous Ates dans
une position heureuse que la famille de votre femme vou-
drait vous exploiter ? — R. Parfaitement.

M. le président: A huitaine; tous les témoins se représen -
teront.

T e

CHRONIQUE

PARIS, 19 NOVEMBRE.

M. Torrey de Morel-Vindé a donné assignation a M. le

directeur de 'Opéra dans les circonstances suivantes : Ea

1822 et 1823, M. Charles-Gilbert de Morel, vicomie de

Morel-Vindé, fat autorisé, par ordonnances royales, a ou-

vrir sur des terrains sis a Paris, boulevard des Italiens,

les deux passages communiquant du boulevard an théitre

de 'Opéra et que I'on connait sons le nom de galerie de

I'Horloge et de galerie du Barométre. A la suite de con-

ventions passées entre M. le préfet de la Seine et M. de Mo-

rel Vindé, un gardien, fut préposé a la surveillance des pas-

sages obscurs auxquels conduisent ces deux galeries et

qui dépendent de I'Opéra.

La galerie du Barométre et la galerie de 'Horloge sont

devenues la propriété de M. Torrey de Morel-Vindé de-

puis 1860. Celui-ci articolait que depnis 1858, I'adminis-

tration du théatre avait cessé d’effectuer le verserent de

la part pour laquelle, aux termes des conventions, elle

devait contribuer dans le traitement affecté au gardien. Il

réclamait en conséquence de M. le directeur de 1'Opéra la

somme de 2,537 fr. 50 ¢. M. de Royer repoussait 4 la de~
mande, en conteslant I'existence d’une convention qui

meltrait une partie du traitement de ce gardien & la char-

ge du théitre dont il avait 'administration.

Le Tribunal, & V'audience d’anjourd’hui, a admis les

conclusions de M. Morel de Vindé, atlendu que les con-
ventions invoquées étaient formelles, et que admiuistra- .
tion de I'Opéra ne pouvait se fonder, pour 8’y soustraive,

sur ce que la surveillance et V'entrcticn des passages n'é-
taient point ce qu'ils auraient du étre. (17 chambre, an-
dience da 19 novembre; présidence de M. Benoit-Cham-
py.—Plaidant : M Aliou, pour M. de Morel-Vindé; M=
Chaix d’Est-Ange pour M. le directeur de I'Opéra; muns-
tere public, M. Try.) .

AU REDACTEUR.
Paris, ce 19 novembre 1862.
Monsieur le Directeur,
Dans votre compte-rendu de la séance des assises de Ver.
sailles, dans l'affuire de M. le duc de Underousse, il existe une
omission, que je liens & signaler, dans ma déposition :
Que javais demandé des arbitres, entre autres pour mon
coté M. le marquis du Halley Coétguen, si compétent en pa-
reille matiere ; que M. le président me félicita d'une idée si
heureuse, mais que jaurais di y persister,
Veuillez agréer, monsieur, lassurance de mes sentiments
distingués,
Colonel vicomte de Nok.

Hotel du Louvre, & Paris.

;3 P PR R
Les obstques de M. Dassier auront lieu demain jeudi
20 novembre. On se réunira a deux trés précises, a l'é-
glise Sainte-Marie, 216, rue Saint-Antoige.

L'année 1862 du Tour du Monde se termine par
les voyages de MM. Gustave Doré et Davillier en £s=
pagne, et de M. le capitaine Burton a la Cité sainte
des Mormons, Ces deux voyages sont illustrés, l'un
de dessins a la plume d’une verve et d'une originalité
extraordinaire, l'autre de représentations étranges des
meew: s et des mystéres religieux d'un des peuples les
plus singuliers de la terre.

Bourse de Paris du |) Novembre 186%.
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SOCIETE

DE LA PROPRIETE FONCIERE DE BARIS
CONSTITUTION DEFINITIVE
Concession de terrains par la ville.
CLOTURE PE LA SOUSCORIPTION,

Par suite du chiffre des souscriptions réalisées, la So-
ciété, aux termes de ses statuts, se trouve DEFINITIVE-

ADMINISTRATION GENERALE DE L'AS-
SISTANCE PUBLIQUE A PARIS

TERRAIN A PARIS

TERRAIN, rue
des Ecuries-d'Artois, n°® 7, entre la rue du Fau-
bourg-Saint-Honoré et 1'avenue des Champs-Ely-

A vendre immédiatement :

Bees.,

‘Contenance : 519 mat. 60 c. — Facade: 15 mét.

2c

L'acquéreur aura quatre ans pour payer son

prix.

S'adresser & I'administration de 1'Assistance pu-

blique, quai Lepelletier, 4.

TR R T BT i s _m—,_,, B P T A e

| MENT CONSTITUEE; il ne reste plus an directeur-gé-
rant qu’a faire la déclaration prescrite par l'article 1¢* de

La combinaison qui fait I'objet de la. Société de la
Propriété fonciére de Paris, ayant pour but de constituer
un revenu immédiat et régulier en dehors de toute chance
aléatoire, repose uniquement : — d’une part, sur la con-
struction dans Paris, & V'aide d’emprunts a long terme,
d'immeubles de rapport d’ane importance moyenne, et
leur exploitation pure et simple par voie de location ; —
d’autre part, sur les effets bien connus de Vamortissement
quelle applique aw capital fourni directement par les
actionnaires, comme il est appliqué aw capital emprunté
dans toutes les opérations de ce genre,

rue de la Briche, 20,

S'adresser au liquidateur chargé de la vente,

a Saint-Denis. (5422) |en ass

1862,

En exécution de I’
chemin de fer

— 19,065
19,070 — 19,071 —

(4021)

COMPAGNIE DU

GHEMIN DE FER FRANCO-SUISSE

geil d'administration de la Compagnie du

naitre que les titres primitifs des actions de la
Compagnie, portant les numéros : 19,063 —19.064
- 19,066 — 19,067— 19,068 — 19,069 —

19,219 — 19,220 — 19,221 — 19,222
19,224, soNT NULS DE PLEIN DROIT,

article 12 des statuts, le con- | tobre

Franco-Suisse [ait con-

rempl
La
19,072 —19,073 — 9,074 —
— 19,223 et
attendu que,

2 Approuver les comptes de
3° Fixer le dividende & distribuer
4° Procéder & 1'élection des administrateurs a

leurs actions sera close le § dée
res du soir.

MM. les actionnaires sont done invités A déposer

Procédant par
et bien choisies,

ON SOUSCRIT, &
rue de Choiseul,

Adresser les
et Ce,

regues apres Iie 22 de ce meis, et pour la pro-

tionnaires du Sous-Compioir sont convoqués

emblée générale, pour lo jeudi 18 décembre

a deux heures précises, salle Hertz, rue de

la Victoire, 48,
Pour :

1> Ent>ndre lo rapport sur leg opérations de

'exercice courn du 1e novembre 1861 au 31 oc-

1862;

acer.

liste des actionnaires

. Versement par action
(lmscs entrois paiements & effectuer dans le cours de
I'année prochaine ; le reliquat, soit 200 francs par

De sera appelé qu'aprés que les immeubles constraits pro-
duiront au moing

Les souscriptions

cet exercice;

qui auront déposé
embre, 4 cing heu -

séries de
d’aprés les évaluations les

Paris,
19, etc

: 125 [r. en sousecrivant,

12 00 des 300 fr. primitivement
valeurs au directeur-gérant, A

petites opérations bien étudiées
plus modestes,

dans les bureaux de la Société,
hez les banquiers correspondants.

Dour Paris ne seront plus

Chaussures, Manteaux imperméables de toutes

formes, Jambidres, Tabliers, Coussins, et tous les

articles en caoutchouc, Bas pour varices.
Envoi en provinee et & Udlranger.

vince aprés le 23,
Paris, le 15 novembyre

MEDAILLE p

Les seuls fonctionnant
la durée soit indéfinie ;
de toute extraction de ra
vingt-quatre heures

G* Farrer, dentiste et

DENTIERS FATTRp

s 1 0
ils dispensent (e tout%heés gt oy
i

Ezpositions nationales et

~—=_

1862,

_*‘—-_____\ L
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Sans ressort nj oy
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Peuvent gy llvréah&h

¢ dela g,
29, 1, St'ligliudr?

membre titulaip,
unwerselles, 9
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Fravgars. — La Flammina, le Jenne Mari,
Oetra-Comrque. — La Dame blanche,

par Femploi des semelles

ments, mauvaise digestion, r
tions, crampes, etc, — Ces

servent de I'humidité et du

'izé}UJﬂURS LES PIEDS CHAUDS

AuriLe. Moyen curatif du mal da téte, étourdis-

flexibles. provoquent la circulation du sang, pré-

la paire, exp, franco contre un bon de poste. (Affr )
Aurirg, ruo de I'Echiquier, 14. (5402

175 fr, | OpkoN. — Le Mariage de Vadé, le Testament de o
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pour le paiement.
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D'un acte sous signatures privées, fait
triple & Paris et & Sampigny les quatorze
el quinze movembre mil huit cent soi-
xante-deux, enregisiré,

Il appert que la sociélé en nom eollectif

formée entre : ]
M. César MAZERGUE, fabricant de bro-

deries, demeurant & Paris, rue du Mail,

n. 3; ]

M. Jules-Jean-Bapliste DIDIOT,
Et M. Paul-Albert DECAMBOS, y
Tous deux entrepreneurs de brndcrzes,

demeurant & Sampigny (Meuse),

Sous la raison sociale : MAZERGUE
et Cie, .

Et dont le siége était 3 Sampigny, aveo
un bureau a Paris, chez M. Mazergue,

Ayant pour objet la fabricalion de bro
deries en Lorraine, ;

Etablie suivant acte sous signatures
rivées, fait triple a Paris le vingt-deux
uillet mil huit cent soixante-deux, enre-

gistré et publié,

Est dissoute & compler du quatorze no-
vembre mil huit cent soixante-deux, et
qu'il n'y a pas lieu & ligquidation.

: Pour exirait ;
“MAZERGUE,
Dipior,

(455) DECAMEOS,

D'un acte sous seing privé, du six no-
Yembre mil huit eent soixante-deux, en-
registré, ¥

L appert que la sociélé en nom colleelif,
sous la raison gocisle : Berthe PARISOT
el Alexandrine PARISOT, formués suivant
acte sous seing privé du cing octobre mil
huit cent soixante, entre” M= Rerthe
HAUSER. éponse PARISOT, el MU Alexat-
drine PARISOT, ayant pour ohjet la fa-
bricationet la vente de fleurs artificielles,
dont le siége était a Paris, rue Sainte-
Anne, 19, v

Est dissoufe & parlir du premier no-
vembre mil huil cent solsante-deux,

Pour extrait ;

= (16%) PArisor,

Etude de M L. HERVIEUX, avocal-agréé

~prés Je Tribunal de commerce de la

ine, suceesseur de M. Victor Dillaix,
rue de Ménars, 12,

D'un acte sous seings privés, en date a
Paris du six novembre mil huit cent gpi-
xanle-deux, enregistré le qualorze dun
méme mois, folio 102, reclo, case 2. par
le receveur, quia percu huil francs qua-
rante cenlimes, dixieme compris,

Il appert qu'une société en nom collae-
tif entre :

M. Théndore ROBERT. entrepreneur de
charpentes, demeuranl & Paris, quai de
la Gare. 80,

El en commandile pour un tiers y dé-
nominé,

A é1é formée pour la fabrieation du
savon mou et mixte, d’aprés un procédé
breveté; :

Que le siége social est provisoirement
A Paris, quai de la Gare, 80 ;

Que la durée de la sociéts est fixée 3
quinze années, ayan! commeneé rétroacti-
vement le six octobre mil huit cent soi-
xante-deux ;

tQ_ue la raison sociale est : ROBERT
ot i ;
Que M. Robert a la signature sociale,
mais e peut enuserque pour les he-ning

huit eent svixante-deux, enregisire,

ciant, demeurant i
chonart, 18,

Il n[)pert:

Qu'il a été formé entre:
M. Paul HUE, demeurant & Paris, rue
Richeliou, 89, 5

Et M. Jean-Philippe-Désir QUESNEY,
demeurantd Paris, rue BufTault, 17,

L'un et Pautre négociants en fleurs ar-
Lificielles,

Une société en nom collectif ayant pour
but 1a vente en gros et détail ‘de fleurs
artificielles ;

Que la raisan et la signature sociales
sont: HUE et Désir QUESNEY ;

Que chacun des associés a la signature
sociale, mais ne pourra en faire usage
que pour les besoins de la sociélé, el ce a
peine de nullité a I'égard des tiers ;

Que le siége de la sociélé est actuelle-
ment rue Richelieu, 89 ;

Que la durée de la société qui régularize
a sociélé de fait qui existait depuis le
premier septembre dernicr est de neuf
années qui ont commencé le premier sep-
tembre mil huit cent soixante deux et fi-
ront le premier septembre mil huit eent
soixanlg et onze,

Pour extrait :

(156) HUE et Désir QUESNEY.

D’'un acle sous signatures privées en
date a Saint-Denis du douze mnovembre
mil huit cent soixante-deux, portant celte
mention :

Enregistré & Paris le treize novembre
mil huit cent soixante-deux, folio 101,
ease 5, re¢u huit francs quarante cen-
limes, signé le receveur,

1l appert :

Que la société formée entre :

1° Désiré NOYELLE ;

2° Honoré DUVAL ;

3° Louis MARLIN,

Tous Irois négociants, demeurant &
Saint Denis,

Sous la raison : NOYELLE, DUVAL el
G, par acte sous signatures privées, ecn
dale du trois mai mil huit cent cinquante-
sept, enregisird & Saint-Denis le douze du
lneme motis, et publié conformément a la
loi, pour une durée de huil annédes a
compter du trois mai mil huit cent cin-
quanle-sepl pour finir le irois mai mil
huit eent soixanie-cing,

A 616 dissoute & partir du jonr de acte
a l'égard de M Duval, mais qu'elle devait
conlinuer jusqu’a I'époque susfivée entre
MM. Noyells et Marlin. sous la raison :
NUYELLE et MARLIN, dont !a signalure
apparliendra aux deux associés;

Et que la liquidation de la société dis-
F_uule serail fuite par MM. Noyelle el Mar-
in.

Pour la publication, tout pouvoir est
donné au porteur d’un exlrait,

Pour extrait:
(152)

RoJARE et Cle,

Cabinel de M. P -H. GUICHON.
rue Neuve-Saint Eustache, n. 4%,
D'un acle sous signatures privées, fait
double & Paris, le quatorze novembre mil

Entre :

M. Marx GOUGUENHEIM,
demeurant & Paris,
ne 47,

Et M. Edouard COEURDEROY, négo-
Puris, rue "Roche-

négociant,

1l arpert :
Que la sociélé Gouguenheim et Cour-

de la sociélé, A peine de nuilité a I'égard !
des tiers !

Qu'il jent déléguer la signature socials |
& un mandalaire; |

Que Fapport dn commanditaire eon-|
sizle dans i.ne somme de douze mille!
frani
besoins de la socidié,

ges de laisser en société la moitié de lear |

part de bénéfier s jlls‘l’]ll"h ee que 'apport | aceord 2
Bociil se Irouve élevé, indépendaminent | mil

des apports en nature, & la somme de|
trenie wille francs,
Pour exlrail :

~—(158) L, HERVIEUX,

privées, en dale i Paris du trenfe et up
Janvier mil huit cent soixante-deux, en-
N regisiré el publié, pour une période de
A verser au far el 4 mesure des | dix années, gui devaient prendge fin seu-

y {lement le trente et un janvier il hoil
Que, de plus, les associés se sont enga- . cenl soixante-douze,

daleur avec les pouvoirs nécessaires,

deroy, ayanl pour objet Pachat et la
vente des articles fil
social & Paris, rue de

el colon, avee siége
2 T Mulhouse, 3,
Conslituée suivant acte sous signatures

Est el demeure disonte d’'un commun

.4 partir_du qualorze novembre
huit cent soixante- leux;

El que M. Gouguenheim est seul liqui-

Pour extrait :

rue de I'Echiquier, d

tin, 148,
Et M, Jules-Armand ADAM, bonnetier,
demeurant 4 Theunes, canfon de Mo.
reuil , arrondissement de Montdidier
(Somme),
Ount formé entre eux nune société en
nom collectif ayant pourfobjet le com-
:tnf:[rce de la bonneterie en gros et en dé-
ail,
Cetle société a 616 formée pour cingq an-
nées, qui commenceront & eourir le pre-
mier janvier mil huit cent soixante-trois,
pour finir le premier janvier mil liuit cent
soixante huil,
La raison sociale est : CRAPPIER et
ADAM,

Le siége de l1a société est a Paris, rue
Saint-Denis, 109, et rue de la Cossonne-
rie, 7.

_Chaeun des associés a Ia g ignature so-
ciale, dont il ns peut faire usage que
d%ut-:_a Vintérét et pour les affaires de la so-
viele,

La société est dissoute par le déces de
1'un des associés pendant sa durde,

Pour faire publier ledit acte de s0ciélé,
lous pouvoirs ont été donnés au porteur
Q'une expédition ou d’'un extrait,

Pour extrait ;

(164 Signé : Jozon,
I'RIBUNAL DE COMMERCE

——

AYVIS,

Les créaneciers peuvent prendre gratui-
tement an Tribunal communication de la
complabilité des faillites qui les concer-
nent, les samedis, de dix A quatre heures,

Faillites,

i my.
Jugement du Tribunal de commerce de
Ia Se:ge. du 21 octobre 1862, lequel dit
que c'est & tort et par errenr qie, dans
I's bilan, déclaration et jugement du 18
aoiit dernier. le nom de Ia faillitn a été or-
thographié RAYNAUD: que la vérilable or-
thographe du nom est RENAULT: que le
présent juzement vaudra reclification en
ce sens des bilan, déclaration el juge-
ment ci-dessus, et qu'a avenir leg ops-
rations seront suivies sous la dénomina.-
tion suivante :
Faillite de la dame veuve RENAULT
(Justine-Henriette Luequet. venve de Dé-
siré-No#l R-vault dil Renanlt de Chabot),
mde d'arlicles anglais, demeurant 4 Pa-
ris, rue de la Bourse, 9 (No 330 dy gri).
T

DECLARATIONS DE FAILLITES,

Jugements du 18 Nov. 1862, qui de-
clarent la faillite ouverte et en fixe provi-
soirement Pouverture audit Jour :

Du gieur BRUN (Ferdinand-Claude), ma
de chanssures, demeurant a Parig, roe
Fontain« Moligre, 32; nomme M. Salmon
ﬂ!s_]u.ge-comlzlissa.irr, et M. Pinet, rue de
Rivoli, n. 69, syndic provisoire (Ne 942
ugr.). .

Du sieur FOUQUET fouerin—Alhﬁrn,
fondeur en cuivre, demeurant 3 Paris,
rue du Grand-St-Michel, 21; nomme M,
Hebert juge-commissaire. et M. Heurtey
fils, avenue Victoria, 44, syndic provisoire
(N* 913 du gr.).

Du sieur TRICHEUX (Louis-Bapliste),
md feaitier eb épicier & Courbevoie, rue
de Bezons, n, 89;-nomms M. salmon fils
Juge-commissaire. et M. Weurtey fils, ave-
nue Victoria, n. 44, syndic provisoire (Ne
916 du gr.).

NOMINATIONS DE SYNDICS.

De la sociélé en liquidalion GILMER et
Cie, congtruclenrs de machines, rag St-
Maur-Popincourt, 76, comnposée de Jean-
Eldonore Giliner, Auguste-Etienne-Victor
Gire, Engéne-Frangois Moine et Loiiis Le-
carpentier, le 26 novembre, A 4 heure (N
914 dugr.);

Du gieur VEYRES, md de bois et char-
bons, rue SL-Genrges, 47. le 23 novembre,
a 4 heare (Ne 895 du gr.);

_Du sicur GALL (Samuel), md de linge-
ries, cilé d’Antin, 8, le 25 novembre, a {
heure (N2 910 du gr.l;

Du sieur CHEVALIER (Jean-Fierre T
charron et forgeron, avenue de St-Ouen,
n. 30, le 25 novembre, 4 10 heures (N° 644
du gr.).

Pour assister & Uasiemblee dans laguelle
M. le juge-commissaire doit les consulter,
tan! sur la compegition de Uétat des eréan-
ciers présumés que sur la nomination de
nouveaux syndics,

Les tiers-Purtaurs Feffets ou d'endosse-
maonts do failli w’étant pas connus, sont
priés de remettre an greffe leurs adresses,
afin d'8tre convoguéspour les assemblées
subséquentes.

PRODUCTION DE TITRES.

_Sont invités a produire, dans le délal de
vingt jours, a daler de ce jour, feurs titres
de creances, accompagnés ‘d'un bordereau
sur papier timbré, indicatif des sommes: &
réelamer, MM. les cvéancicrs :

Du sieur LASSERE, nég., rue de Rivoli,
238, et acluellement cité Trévise, 8, entre
les mains de M. Heurley fils avenue Vie-
toria, n. 44, syndic de la faillite (N 818
du gr.);

Du sieur HENNEQUIN (Frangois Désird-
Bienaimé). ane. limonadier, faubourg St.
Martin, 405, ci-devant, actuell: ment rue
St-Mare Feydean, 22, entre ies mains de
M. Heurley fils, avenue Victoria, 44, syn-
dic de la faillite (N° 855 du ur.l;

De la sociétd J. el M. WELLHOFF fréres,
nég. en cuirs, rue du Pelit-Lion -St-8au-
veunr, 23, ayant snceursale i Strashourg,
composée de Jacques et Martin Wellhoff,
enlre les mains de M. Pihan de la Fo.
rest, rue de Lancry, 45, syndic de la fail-
lite (No 847 du gr.j;

bu sieur LABRE (Henri), erémier, rue
de I'Ecole-de-Méducine, n. 39, enlre les
wnains de M. Sommaire, rue a'Hauteville,
61, syndic de la faillite (No 762 du ar.);

De 12 sociélé SWAGERS scenrs, fabr. de
fleurs fines, faubourg St-Martin, 35, com

posée de LouiseJenny Swagers , venve
Delannean , et Anna-Caroline Swagers,
fetnme Chauvin, entre les mains de M.
Moneharvilie, rue de Provence, 52, syndic
de la faillite (Ne 405 du g

Du gieur HENRICY (Frangois-Nicolas),
limonadier, boulevard Montmartre, 21,
enlie les maing de M. Devin, rue de I'k-
ehiquier, 13, syndic de la faillite (N 827
du gr.);

Du sieur MANGIY. md de chaussures,
srande-Rue, n, 98, Vaugirard, entre leg
mains de M. Heurley fils, avenue Vieto-

_De la société en liguidation GILMER et
Cie, ayar L eu pour objet la conslruction
de machines, dont le siége élail A Paris, |
rae St Maur-Popincourt, n. 76, coMposée '
de: 10 Jean Eléonore Gilmer, demeurant
4 Paris, rue SuinI—H;mr-}'npincourl, 47; 20|
Auvgasle-Elienne-Viclor Gire, demeurant
4 Paris. rue Fontaine au-Roi, 60; 3° Bu
cene-Frangois Moine, demeurant Paris,
boulevard"du Prince-Eugéne; 4 et Lonis

\‘i.uu'rPopim:nurl.. n. 82, et dont le sienr
Gilmer est liquidaleur; nomme M, Michay

juge-commissaire, et M, Pihan de la Fo-

(170) P.-H. Guichox.

rest, rue de Lancry, 45, syndic provisoire
Negthdugry, 0 o oondiep

Lecarpentier, demeurant » Paris, ru: 8t- | N

ria® n. 14, syndie de la faillite (N> 753 du
Brj

De la dame veuve BERNARD (Madelei-
ne-Afnitoinetie-Eléonore Dagat), fabr d'or.
nements pour ameublements, roe de la

Donane, 20, éntre jes mains de M. Pliy-
zanski, rue Ste-Aane, n. 22, syndic de la
faillite (N© 80t du wr.);

Du gieur HURIOT (Alfred-Théodore ),
appareillenr pour U'éclairage au gaz, rue
Neuve-da-Maine. 8, entre les mains de M.
Dufay, rus Laffitte, 43, syndic de Ia fail-
lite (N° 815 dn gr.).

Pour, en conjormité de Particle 498 du

commerce de Paris, salle des assemblées
des faillites, MM les créanciers ¢

AFFIRMATIONS,

De la sociélé IKELMER et Cio, pour le
commeres de musique, ruoe Rougemont;
11, composée de Alfred-Isaac lkelmer et
Dégiré-Joseph-Moise lkelmer, le 25 no-
vembre, & 44 heures (No 47539 du gr.);

tu sieur IKELMER pére (Joseph Moise),
nég., commissionn. ayand fait commerce,
rue de Provenee, 29, sous la raison J. M.
Ikelmer et G, y demeurant, le 25 no-
vembre, & 11 heures (N¢ 19379 bis du gr.);

Du sieur OHLMS (Guillaume), ma fail-
leur, rue Casliglione, 10, le 25 novembre,
a1 heure (N° 730 da gr.};

vins, rue de Flandres, 16%, le 25 novem-
bre, a 9 heures (N° 19979 du gr.).

Pour étre procéde, sous la présidence de
M. le juge-commissaire, aux vérification ef
afflrmation de leurs eréances.

NOTA. 11 est néeessaire que les eréan-
eiers convognés pour les vérification e
aflirmation de leurs créances remetlen?
préalablement leurs titres & MM, les syn-
dics.

CONCORDATS

De la société HOUSSEMAINE, restaura-
teurs & Pantin, rue de I’Avenir, 4, com
posée de Pierre Charles Houssemaine el
DUe Adrienne Houzsemaine, le 25 novew-
bre, & 11 heures (N 180 du wr.);

Du sieur MONTFORT (Alfred-Issaurat),
nég. en pierres d’Allemagne, rue St-Mar-
tin, n. 259, le 26 novembre, a 1 heure (Ne
295 du gr.); 3

Du sieur REDON (Frangois-Clément),
md de farines, rue de Grenelle-Saint Ho-
noré. 23, le 26 novembre, 4 9 heures (Ne
232 du gr.);

Du sieur NOIRE (Jean-Nicolas), teintu-
rienr et md de bois des iles, rue de Cha-
ronne, n, 86, le 26 novembre, 4 14 heures
(N* 83 du gr.).

Pour entendre le rapport des syndics sur
Uétat de la [aillite et délibérer sur la for
mation du eoncordat, ou, 8'il y a lieu, sen-
tendre déclarer en élat dunion, et, dans cc
dernier cas, étve immédiatement consultés,
tant sur les fuits de la gestion que sur l'u-
tilité du maintien ou du remplacement des
syndies ; ?

Il ne sera admis que les créanciers vé-
rifiés et affirmés ou qui ge seront f2it re
lever de la déehéance

Les créanciers ot 1o failli peavent pren-
1ife eommunication du rappori
tes gvadies et'du projet de concordat
Messieurs les erdanciers au sieur LE-
VASSEUR (Simomny, [abr. de chaussures,
rue du Cbidtean-d’Eau, 90, sontinvités u se
renidre fe 27 novembre, & 41 heures pre-
cizes, au Tribunal de commerce , salle
des assemblées des eréanciers, pour en-
tendre le rapport des syndics sur I'élai
1o la faillile, et délibérer sur la forma-
tion du eoncordat, ou, 8’1l y a lien, 'en-
tendre décierer en étal d’union, et, dans
¢ dernier cas, 8tre immédiatement con-
sullés tant sur les fziis de la gestivn que
sur Pulilité du mainlien ou du rempla-
cemeni des syndics,

il ne sera admis que les créanciers vé-
rifiés et aflirmés, ou qui se seront fait
relever de la déchéance,

Les créanciers et le failli peuvent pren-
dre au greffe communiealion du rapport
des syndics (N° 48817 iu gr.

REMISES A HUITAINE
Du sieur ROLLIN Henry-Amédée), fab,
de chaussures. rue de Bondy. n, 9%, le 25
novembre, & 41 heures { N* 185 du «r.).

Pour reprendre la déliberation ouverte
wur le concordat propose par le jailli. Pad-
mettre, s'U Yy a liew, ou assister a la for-
mation de Uunion, et dans ce cas, donne-
leur auis tant sur les [aits de la gestion qite
sur Pwilite dun maintien ou du remplucey
ment des syndics

Il ne sera admis que les créanciers vé-
rifiés el affirmés ou 'qui ge seront fail re-
lever de la déchéance,

Les eréanciers et le failli peuvent pren-

Code de commerce, ¢tre procédé d la véri-
fication et & Vudmission des créances, qui

dre au greffe communication du rapport

Du sieur CLINCHAMP (Pierre), md de’

leurs créances, sonlinvilds & se rendre
le 27 nov., & 9 heures trés p;ég:nsea,_ an
Tribuna| de commerce de ia Seine, salle
ordinaire des assembl pour, sous la
présidence de M. le | eommissaire,
progéder & la vérific n et & lm::j-
mation de leursdites crdances (INe 18158
du gr.).

CONCORDAT PAR ABANDON D'AGTIF.
AFFIRMATIONS AVANT REPARTITION.

Messieurs les créanciers du sieur CAS-
TEL (Charles). md de vins en gros, rue de
Berey, 100, Belleville, en retard de faire vé-
ritier et d'affirmer. lenrs crdanees, sont
invités 4 se rendre le 26 nob., & 11 heures
lres précises, au Tribunal de commerce
de la Beine, salle ordinaire des assem-
blées, pour, sous la présidence de M
le juge-commissaire, procéder a la vé
fication et a Paflirmation de leurs dites
créances, "

Les créanciers vérifiés et aflirmds Be-
rontseuls appelés- aux répartitions de
"aetif abandonné (No 495 du gr.).

Messieurs les eréanciers du sieur HER-
TOUX (Félix-Désiré), lab, de porle mon-
naie, r. du Temple, 83, en retard de faire
verilier et d'aflirmer leurs eréances, sonl
invilés & se rendre le 27 nov,, A 9 heures
précises, au Tribunal de commerce de la
Seine, salle ordinaire des assemhlées,
pour, sous la présidence de M. le juge-
¢ornmissiire, procéder & la vérificalion el
4 Paffirmalion de leurs diles eréances.

Les créanciers vérifiés et aflirmés se
ront seuls appelés aux réparlitions de
laclif abandonné (N> 19367 du gr.).

REDDITION DE COMPTES.

Messieurs les eréanciers composani
Cunion de la faillite du sieur ESCARGUEL
entr. de magonnerie & Boulogne-sur-Sei-
ne, rue Neuve-d’Aguessean, 44, sont in-
vilés & se rendre [e 25 nov..d 11 heures
irés préciges, au Tribunal de cowwmerece,
salle des assemblées des failliles, pour,
conformiément & l'article 537 du Code de
commerce, entendre le comple définilif
qui sera rendu par les syndics, le débat-
tre, le clore el arréler; leor donner dé-
chiarge de lears fonclions et donner leur
avis sur l'excusabilité du failli. - o

b NoTA. Les créanciers el le failli peu-
vent prendre au greffe communicalion
des eomple et rapporl des syndieg (Ne
15581 du gr.).

BEPARTITION.

MM, les créanciers vérifiés et affirmés
du sienr ROCHE, négociant & Montmar-
tre, chewin des Beufs, 38, peuvent se
présenter chez ‘M. Lecomte, syndie, rae
Boileau, 3, & auteuil, pour loucher un
dividende de 40 fr. pour 100, premiére
répartilion (Ne 18382 du gi.).

MM. les créanciers vérifiés et affirmés
de la sociélé MIGUEL, SAFONT et Cw,
pour le commerce de tissus, avee succur-
=ate rue du Gros-Chenel, 4 (siéue & Ma-

gent, gyndie, rue de Choiseul, 6, pour
toucher un dividende de 51 cent. p. 100,
troisieme et dermiére répartition (N° 7358
du gr.).

ASSEMBLEES pU 20 NOVEMBRE 4862,

NEUF HEURES : Cremieére et Ce, ouverl. —
Contenet, id. — Durand el G, cl0t, —
Guillon, id. — Ullinann pére, cone, —
Pasqual, id.—Sirantoine, id, — Draps,
id.—Lassalle, déiib, (art, 570).—Hersenl,
redd. de comnpte _

DIX HEUREs : Savourd, clot.—Legendre el
Liabedan, id. — Chovet, affirm. aprés
union.—Languetol, rem a huit.
ONZE HEURES @ Vilalis, synd.—Dame Yon,
ouverl.—Poidvin. clot.—Baraille, id. —
Valette, id. — Thowasson, id — Coussé
el G id — Antheaume, id.—Roy, id.—
Bergeron, cone. — Bullé aflirm. aprés
union, Hostain, redd. de compte.— Be-
cuwe, id,

drid), peuvent se‘présenter chez M. Ser- |7

7948—Vins, liqueurs, boutd

7931—Bureau,

En I'hdtel des Comunissaires

7952—Appareils # gaz, com

Le 20 novembre, - ‘
En I'hdtel des Commissaires - Pris § |
Rue Rossini, 6. o
Consistant en : ]
7918—Appareils & gaz, glace, compla,
montres vitrées, pipes, efe, ]
7919—17 becs & gaz, confections purl |
dames, canapé, psyché, pendule,de. §
7920—Armoire, bulfet-élagere, comm§
bureau, canapés, coucheties, ele,
7921—Pendule, glaces, tables,
pantalons, éiuﬁ‘cs dl_\‘er]scs, el;‘i'muini
7922--Bureau, canapé, glace, d B
glace, elc. — Futailles, cheval, ham .?m
7923 —Appareils ij [.ji]iz,' huﬂ'c'l. urmi,
lables, fauleuils, chaises, elc.
7924—Secrétaire, armoire, toilelle, ik § = 1
commods, {able de nuif, chaises, o’ § |
79235 —Comploir, glace, appareils a g

fourneau en foule, cassercles, el¢ sele
79261'.—::1511'111‘(1, cominode, tables, di -
buffct, faulenils, gravures, elc,
7927—Buflet - e’ela:.fi'ru‘] _1«iible, comuil bype
burean, et autrer objels.
7928 —Buitel-élagere , lables, fauteil § T00L
ehaises, vins, liqueurs, ete. gﬂ'ec
Rue de Clupy, 11, dn

7920—Bureau, calorifére, cadran,hotlih
inslruments gymnagtiques, ele (e

Dan: les magasins de M. Phelipoh i

") "8 des Anglaises, 7. siath l?“‘

TSSOvMMGri{mx provenant de 1a |'1m|
tion d’un bureau.

> Kue da Chiieau-d'Eay, 1. il é

7931—Armoire a glace, lable, fal port

rideaux, canapé, pendules, el. Bte

Rue d’Enghien, 8. .
7932—Pendules diverses lurlr;zfs,clgssw
fer, burean. glace, comploir, € i

Rue d’Antin, 41. ¢
7933—Tables, chai-es, armoire, .ﬂﬂvf:l .indl

d’ustensiles de ménage, comploin m
Cite Trévise, &t omiotd
7934—Bureau, lapis. ndeuux.1 Fles ol o
armoire, bibliotheque, PEIETE, o 1nté
Rue l\'eu\'c-dns-[’clns-l‘hau}%;“.‘ ] al
7935—Comploir en chfne, monts alie

ianainianes porbeilles, eles
lustre, jardiniéres l‘U]bﬂl“E ) R
’ Hou‘{e\'urd de Strasbourg, 24

7936—Jouels d’enfanls, pﬂptﬂﬁ"“?s oon
maroquin, ﬂuén;u'rz:n ft%a;:')e e . oy
Rue Coquililere, 25. . . »
7937—Uslensiles do cuising, matérisl 8 i
picier et fournitures, ele. s ‘ID
Place de Clichy Ia-bﬂ\“"“ui " laety
7938—Linye, poéle, fable de L

16, secrétaire, table, ele.
pendule, bj‘::; 21 novembre. priseilt
En Photel des Commissaires-

rue Rossini, 6. b poal 1
7929—Lil en fer, bureau, eommot |
en fonte, chaises, tables, t tciumes, e

7940—lnbtiotheque te 1,000 Vol tieg
reau, guéridon, fauteuils, eui"fi sorfes. Tot;

79 —Quantité de plats de L toir:

7943— Avinoire a glace, eomplolfs tal

dule, bibliothé ue. tables, €t | e By
7943—Ballerie de cuisine, 1“"‘_‘1 ele. I
taire, glaces, tables, ch:nsL?G (o, Latle |
7944—ATnovire, bureau, coumoes o
chaiges, pendule, elc. dules ele, h
7945 —Bureaux, armoire, pen ars, 3 @y
Paris (Les Tern:s), rue Do, s ing
7946—Tables, chaises, ll.mh:mln I ke
= secrétaire, piano, ete.
Rue de Rivoli, 13. 131}!8!,1’”“' hl‘

7947—Bureaux, bibliotheéque,

dule, chaises, glaces, elc. i
’ 7 Rue Beautreillis, '.llaés. iits, 8¢ 0

srélaire, commuode éle, ele: h
S tl‘:u 22 |1c?v2:111}!‘é_1:  prisea™ .l’[
En I'hdtel des Cowimissaires ¢
rue Rossini, 6. rne_alﬂ:"' L
7949—Comploir, hiquéurs fou ¥ N
rerie, élagére, banqueties, €€,
Boulevard Conire Cl"_l“’él.e’ tablts ,]
7950—Bureau, secrélaire, elag dll

gL div. rs aulres objels. 5
% H:ulev..rd May lla.ﬂim“émm.
buflet, _uanﬂe};c-
anleuils, tables, ehaises, €it-
felegity Le 24 novewbreé. o ety
rue Rossini, 51-)“,“' yerred

bouleilies, carafons, ele.

Wi : Lavigne, synd.—Fromageau, clof.

L'un des gérants,

UNE HEURE : Bercst, synd, — Le Campien

des syndics,

et Theroulde, cibt.

N. GUILLEMARD:

___.—-f"’

Enregisiré 4 Paris, le

Novembre 1862,

Begu deux francs quarante centimes.

IMPRIMERIE A. GUYOT, RUE NEUVE-DES-MATHURINS, 18,

{ Gertifié;l'insertion sous le n*

—

E ZETE S5t

Pour légalisation de la signature A. Guw‘l';‘

Le maire du 9¢ arrondisserwent,




